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UPOZORENJE

Oprez - Koristenje optickih
instrumenata s ovim
proizvodom povecava rizik
od ostecivanja vida.

Ne postavljajte uredaj u ogranicen
prostor, kao $to je polica za knjige
ili ugradni ormaric.

Da biste smanjili rizik od pozara,
ne prekrivajte ventilacijski otvor
uredaja novinama, stolnjacima,
zavjesama itd. Ne postavljate
otvorene izvore plamena, kao

§to su svijece, na uredaj.

Da biste smanjili rizik od strujnog
udara, nemojte izlagati ovaj uredaj
kapanju ili prskanju i nemojte

na njega postavljati predmete
ispunjene te¢nosc¢u, naprimjer
vaze.

Ne izlazite baterije ili uredaj u koji
su umetnute baterije izvorima
visokih temperatura kao §to su
sunceva svjetlost, vatra i sl.

Da bi se sprijecila ostecenja, uredaj
mora biti sigurno pri¢vrécen za
pod/zid u skladu s uputstvima za
montazu.

Samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Ovaj uredaj je klasificiran kao
LASERSKI proizvod KLASE 1.
Ova oznaka se nalazi na zadnjoj
strani uredaja.

Za korisnike u Evropi
Odlaganje stare
elektri¢ne i
elektronicke
opreme (vrijedi
u Evropskoj
uniji i drugim
evropskim zemljama koje
imaju sisteme odvojenog
prikupljanja otpada).

Ovaj simbol na proizvodu ili
njegovom pakovanju oznacava

da uredaj ne smije biti tretiran kao
ku¢ni otpad. Zapravo, uredaj treba
odloziti na odgovarajuce mjesto za
reciklazu elektri¢ne i elektronske
opreme. Pravilnim odlaganjem
ovog proizvoda pomazete
spre¢avanju potencijalnih
negativnih posljedica na okruZzenje
iljudsko zdravlje, koji mogu nastati
uslijed neadekvatnog odlaganja
ovog proizvoda. Recikliranje
materijala pomaZe o¢uvanju
prirodnih resursa. Za vise
informacija o recikliranju ovog
proizvoda obratite se vasoj gradskoj
upravi, komunalnoj sluzbi ili
prodavnici u kojoj ste kupili
proizvod.

Europe Only Odlaganje
potrosenih
baterija (vrijedi
u Evropskoj
uniji i drugim
P b evropskim
zemljama koje
imaju sisteme odvojenog
odlaganja otpada).
Ovaj simbol na bateriji ili
pakovanju oznacava da baterija
koja se isporucuje sa ovim
proizvodom ne smije biti
tretirana kao ku¢ni otpad.
Na odredenim baterijama ovaj
simbol moze se pojaviti u
kombinaciji sa hemijskim
simbolom. Hemijski simboli
za zivu (Hg) ili olovo (Pb) se
dodaju ako baterija sadrzi viSe od
0,0005% zive ili 0,004% olova.
Pravilnim odlaganjem ovih baterija

pomazete spre¢avanju potencijalno
negativnih posljedica na okruzenje
iljudsko zdravlje, koji mogu nastati
uslijed neadekvatnog odlaganja
baterija. Recikliranje materijala
pomaze o¢uvanju prirodnih
resursa.

U slucaju kada proizvodi
zahtijevaju stalno prisustvo
ugradne baterije zbog
bezbijednosti, performansi ili
cjelovitosti podataka takvu bateriju
treba da zamijeni iskljuc¢ivo
kvalifikovani serviser.

Da biste bili sigurni da ¢e baterija
biti zbrinuta na odgovarajucinacin,
predajte proizvod na kraju
njegovog radnog vijeka na
odgovarajuce mjesto za recikliranje
elektri¢ne i elektronske opreme.
Za sve druge baterije molimo
pogledajte poglavlje o bezbijednom
uklanjanju baterije iz proizvoda.
Predajte bateriju na odgovarajuce
mjesto za prikupljanje i reciklazu
potro$enih baterija.

Za vise informacija o recikliranju
ovog proizvoda ili baterije obratite
se va$oj gradskoj upravi,
komunalnoj sluzbi ili prodavnici

u kojoj ste kupili proizvod.

Napomena za korisnike: sljedece
informacije vrijede samo za opremu
koja se prodaje u zemljama u kojima
se primjenjuju direktive EU.

Proizvodac¢ ovog proizvoda je
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Ovlasteni predstavnik za EMC

i bezbjednost proizvoda Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Njemacka. Za sva pitanja o servisu
ili garanciji pogledajte adrese date
u zasebnom servisnom ili
garantnom listu.



Mjere opreza

O izvorima napajanja

« Uredaj nije iskljucen iz mreze
za napajanje sve dok je povezan
s uticnicom za napajanje
naizmjeni¢nom strujom, ¢ak
i ako je sam uredaj ugasen.

« Kako se glavni utika¢ koristi za
isklju¢ivanje uredaja iz mreznog
napajanja, prikljucite uredaj
na lako dostupnu uti¢nicu
naizmjenicne struje. Ako
primijetite neku nepravilnost
u radu uredaja, odmah izvucite
glavni utikac iz uti¢nice za
napajanje naizmjeni¢nom strujom.

Autorska prava

U ovom sistemu se koriste
Dolby* Digital i Dolby Pro
Logic (II) adaptivni matri¢ni
surround dekoder i DTS**
Digital Surround System.

* Proizvedeno pod licencom
kompanije Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic i simbol
duplog D su zasti¢eni znakovi
kompanije Dolby Laboratories.

** Proizvedeno pod licencom
Ameritkog ureda za patente U.S.
Patent br: 5,956,674; 5,974,380;
6,487,535 i ostalih americkih i
svjetskih patenata, objavljenih ili
na ¢ekanju. DTS, simbol i DTS
skupa sa simbolom su registrirani
zasticeni znakovi, a DTS Digital
Surround i logotipi DTS su
zasticeni znakovi kompanije
DTS, Inc. Proizvod sadrzi softver.
© DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

Sistem sadrzi tehnologiju
Multimedijski interfejs visoke
rezolucije (HDMI™).

HDMI, logotip HDMI

i Multimedijski interfejs visoke
rezolucije su zasti¢eni znakovi
ili registrirani zasticeni znakovi
kompanije HDMI Licensing LLC
u SAD-u i drugim zemljama.

Logotipi ,DVD-RW, ,DVD-
RY, ,DVD+RW¢, ,.DVD+R",
,DVD VIDEO“i,,CD*“ su
zaSti¢eni znakovi.

»BRAVIA® je zasti¢eni znak
Sony korporacije.

»~PLAYSTATION® je zasti¢eni
znak kompanije Sony Computer
Entertainment Inc.

MPEG Layer-3 tehnologija
za kodiranje zvuka i patenti
koje su licencirale kompanije
Fraunhofer IIS i Thomson.

Windows Media je ili
registrovani zatitni znak
ili zastitni znak korporacije
Microsoft u Sjedinjenim
drzavama i/ili drugim
zemljama. Ovaj proizvod
sadrzi tehnologiju koja
podlijeze odredenim pravima
na intelektualnu svojinu
korporacije Microsoft.
Upotreba ili distribucija
ove tehnologije van ovog
proizvoda zabranjena je
bez odgovarajucih licenci
korporacije Microsoft.

O standardu MPEG-4
Visual

OVAJ PROIZVOD JE
LICENCIRAN POD
LICENCOM PATENTNOG
PORTFOLIJA MPEG-4
VISUAL ZA OSOBNU
INEKOMERCIJALNU
UPOTREBU KORISNIKA
ZA DEKODIRANJE

VIDEO ZAPISA U SKLADU
SA MPEG-4 VISUAL
STANDARDOM (, MPEG-4
VIDEO®) KOJI JE KORISNIK
KODIRAO ZA OSOBNE

I NEKOMERCIJALNE
AKTIVNOSTI I/ILI JE

NABAVLJEN OD
DOBAVLJACA KOJI
POSJEDUJE MPEG LA
LICENCU ZA DISTRIBUCIJU
MPEG-4 VIDEO ZAPISA.
LICENCA SE NE IZDAJE

NITI SEPODRAZUMIJEVA ZA
BILO KOJE DRUGE SVRHE.
DODATNE INFORMACIJE,
UKLJUCUJUCI ONE

O MOGUCNOSTIMA
PROMOVIRANJA, INTERNE I
KOMERCIJALNE UPOTREBE
TE LICENCIRANJA MOGU

SE DOBITI OD KOMPANIJE
MPEG LA, LLC. POGLEDAJTE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Svi ostali zasti¢eni znakovi
su zati¢eni znakovi njihovih
vlasnika.

0 ovom uputstvu
za upotrebu

« U ovom uputstvu za
upotrebu nalazi se opis
komandi na daljinskom
upravljacu. Mozete koristiti
i komande na uredaju ako
imaju sli¢ne ili iste nazive
kao komande na daljinskom
upravljacu.

Stavke menija komandi
mogu se razlikovati, zavisno
od podrudja.

,DVD“ se moze koristiti

kao generalni termin za

DVD VIDEO, DVD+RW/
DVD+RiDVD-RW/DVD-R.
« Zadana postavka je
podvudena.

3BS
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Podrzani diskovi/datoteke na USB uredaju

Vrsta Logotip diska Karakteristike lkona
DVD VIDEO «DVD VIDEO m
« DVD-R/DVD-RW u DVD VIDEO formatu ili
VIDEO video nacinu rada
M M +« DVD+R/DVD+RW u DVD VIDEO formatu
R RW
R4.7
DVD+R DVD +ReWeritable
@
VR (snimanje « DVD-R/DVD-RW u VR (snimanje video m
video zapisa) % % zapisa) nacinu rada (osim za DVD-R DL)
nacin rada R RW
R4.7
VIDEO CD CoMPACT « VIDEO CD (ver. 1.1 i 2.0 diskovi) Vioeo o
ml' 15@ « Super VCD
DIGITAL VIDEQ « CD-R/CD-RW/CD-ROM diskovi u video CD
formatu ili Super VCD formatu
Super Audio CD « Super Audio CD
AHA SipeAuioCD
SUPER AUDIO CD
CD « Audio CD
comPACT
« CD-R/CD-RW u audio CD formatu RcioN
DIGITAL AUDIO
DATA CD - « CD-R/CD-RW/CD-ROM u DATA CD
formatu koji sadrzi sljedece vrste datoteka i [DATh CD)
uskladen je s normom ISO 9660" nivo 1/nivo
2 ili Joliet (prosireni format).
- MP3 datoteke??
- JPEG datoteke slike®
- Xvid/MPEG4 video datoteke
DATA DVD - « DVD-ROM/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/
DVD+RW u DATA DVD formatu koji sadrzi DATA DvD
sljedece vrste datoteka i uskladen je s UDF
(Universal Disk Format) normom.
- MP3 datoteke??
- JPEG datoteke slike®
- Xvid/MPEG4 video datoteke
USB uredaj - « USB uredaj koji sadrzi sljedece vrste datoteka. =3

— MP3 datoteke?? ili WMA/AAC datoteke?)
- JPEG datoteke slike®
- Xvid/MPEG4 video datoteke

SBS
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DLogi¢ki format datoteka i fascikla na CD-ROM diskovima, odreden prema ISO normi (International Organization
for Standardization).

YMP3 (MPEGI Audio Layer 3) je standardni format prema normi [ISO/MPEG za komprimirane audio podatke. MP3
datoteke moraju biti u MPEGI1 Audio Layer 3 formatu.

ISistem ne moze reproducirati datoteke sa zaititom autorskih prava (Upravljanje digitalnim pravima).

YJPEG datoteke slike moraju biti u skladu s DCF formatom datoteke slike. (DCF ,,Design rule for Camera File
system*: standardi slike za digitalne fotoaparate regulirani od strane Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).)

Napomene o diskovima

Ovaj proizvod je dizajniran za reprodukciju diskova koji su u skladu sa Compact Disc (CD) standardom.
DualDiscs diskovi i neki muzi¢ki diskovi kodirani tehnologijama za zastitu autorskih prava nisu

u skladu sa Compact Disc (CD) standardom te mozda nisu kompatibilni s ovim proizvodom.

Primjer diskova koje sistem ne moze reproducirati

Sistem ne moze reproducirati sljedece diskove:

« CD-ROM/CD-R/CD-RW diskove, osim onih koji su snimljeni u formatima navedenim na stranici 5

o CD-ROM snimljen u PHOTO CD formatu

« Odjeljak podataka na CD-Extra

« CD Graphics disk

« DVD Audio

« DATA CD/DATA DVD koji ne sadrzi MP3 datoteke, JPEG datoteke slika, Xvid video datoteke ili
MPEG4 video datoteke

« DATA CD/DATA DVD kreiran u formatu Packet Write

« DVD-RAM

« Blu-ray disk

Takoder, sistem ne moze reproducirati sljedeée diskove:

« DVD VIDEO s drugacijim kodom regije (stranica 7)

« disk nestandardnog oblika (npr. kartica, srce)

« disk s papirom ili oznakama na sebi

« disk koji na sebi ima ljepljivu celofansku traku ili naljepnicu

Napomene o CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RW/DVD-+R/DVD+RW diskovima

U nekim slu¢ajevima, diskovi CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW ne mogu

se reproducirati na ovom sistemu zbog kvaliteta snimka ili fizi¢kog stanja diska, ili karakteristika
uredaja za snimanje i softvera za zapisivanje.

Disk se nece reproducirati ako nije pravilno dovrsen. Za detaljnije informacije pogledajte uputstvo

za upotrebu uredaja za snimanje.

Imajte na umu da neke funkcije reprodukcije mozda nece raditi s nekim DVD+RWs/DVD+R diskovima,
¢ak i ako su oni ispravno dovrseni. U tom slucaju, prikazite disk normalnom reprodukcijom. Takoder,
neki DATA CD/DATA DVD diskovi kreirani u formatu Packet Write ne mogu se reproducirati.



Napomene o Multi Session CD disku

« Ovaj sistem moze reproducirati Multi Session CD disk kada u prvoj sesiji postoji MP3 datoteka.
Mogu se reproducirati i sve naknadne MP3 datoteke koje su snimljene u kasnijim sesijama.

« Ovaj sistem moze reproducirati Multi Session CD disk kada u prvoj sesiji postoji JPEG datoteka slika.
Mogu se reproducirati i sve naknadne JPEG datoteke slika koje su snimljene u kasnijim sesijama.

« Ako su MP3 datoteke i JPEG datoteke slika u formatu muzi¢kog CD-a ili video CD-a snimljene
u prvoj sesiji, reproducirat ¢e se samo prva sesija.

Kod regije

Na poledini uredaja nalazi se od$tampan kod regije, $to znaci da ¢e vas sistem reproducirati samo
DVD diskove oznacene istim kodom regije.

DVD VIDEO disk oznacen sa takoder se moze reproducirati na sistemu.

Ako pokusate reproducirati neki drugi DVD VIDEO disk, na TV ekranu ¢e se prikazati poruka
[Playback prohibited by area limitations.] (Reprodukcija nije dozvoljena zbog regionalnih ogranic¢enja.).
Zavisno od DVD VIDEO diska, mozda na njemu nece biti oznake koda regije, ¢ak i ako je reproduciranje
DVD VIDEO diska zabranjeno prema regionalnim ograni¢enjima.

Napomene o radnjama tokom reproduciranja DVD i VIDEO (D diskova

Neke radnje u toku reproduciranja DVD i VIDEO CD diskova mogu biti namjerno postavljene od
strane proizvodaca softvera. Budu¢i da ovaj sistem reproducira sadrzaj DVD ili VIDEO CD diska
prema zamisli proizvodaca softvera, neke funkcije reprodukcije mozda neée biti dostupne. Obavezno
procitajte uputstvo za upotrebu DVD ili VIDEO CD diskova.

Napomene o podrZanim datotekama

« Sistem moze prepoznati do 200 fascikli, ukljuc¢ujuéi albume (fascikle) koji ne sadrze audio datoteke,
JPEG datoteke slika ili video datoteke. Kada se na DATA CD/DATA DVD/USB uredaju nalazi
vi$e od 200 fascikla ili kada se u fasciklu nalazi vi$e od 150 datoteka, fascikli/datoteke koje sistem
prepoznaje razlikuju se, zavisno od konfiguracije fascikla.

« Sistem moze reproducirati sljedece diskove.

Datoteka Nastavak datoteke
MP3 datoteka »-mp3“

WMA datoteka* »-wma“

AAC datoteka* ».m4a“

JPEG datoteka slike »jpg”ili ».jpeg”
Xvid video datoteka V¢

MPEGH4 video datoteka ,,.mp4“ili ,,.m4v*“

Sistem ¢e pokusati reproducirati sve podatke s navedenim nastavcima, ¢ak i ako nisu u MP3/WMA/
AAC/JPEG/Xvid/MPEG4 formatu. Reproduciranjem tih podataka mozZe nastati glasan $um koji
moze ostetiti sistem zvucnika.
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« Sljedece situacije mogu produziti vrijeme koje je potrebno za pocetak reprodukcije:
- kada je DATA CD/DATA DVD/USB uredaj snimljen s kompliciranom strukturom stabla.
- kada su upravo reproducirane audio datoteke, JPEG datoteke slika ili video datoteke u drugom
fasciklu.
« Sistem ne moze reproducirati neke datoteke na DATA CD/DATA DVD/USB uredajima, zavisno
od formata datoteke.
« Sistem moze reproducirati do dubine od 8 fascikla.
« Sistem mozda nece mo¢i reproducirati audio datoteku, JPEG datoteku slike ili video datoteku,
zavisno od vrste datoteke.
« Datoteke snimljene uredajem kao $to je racunar mozda se ne¢e mo¢i reproducirati istim redoslijedom
kojim su snimljene.
« Fascikli koji nemaju audio datoteke, JPEG datoteke slika ili video datoteke se preskacu.
« Ne moze se garantirati kompatibilnost sa svim softverima za ifriranje/pisanje MP3/WMA/AAC
diskova, uredajima i medijima za snimanje.
« Ne moZe se garantirati kompatibilnost sa svim softverima za ifriranje/pisanje MPEG4 video zapisa,
uredajima i medijima za snimanje.
« Redoslijed reprodukcije se mozda ne moze primijeniti, zavisno od softvera koji se koristi za kreiranje
audio datoteke, JPEG datoteke slika ili video datoteke, ili ako ima vise od 200 fascikla ili vise od
150 datoteka u svakom fasciklu.

* Samo USB uredaj.

Napomene o USB uredajima

« Ovaj sistem podrzava samo MSC (Mass Storage Class) uredaje.

« Ne daje se garancija da ¢e sistem funkcionirati sa svim USB uredajima ili memorijama.

« Jako ima mnostvo kompliciranih funkcija za USB uredaje, podrzani sadrzaji USB uredaja koji su
povezani sa sistemom su muzicki, fotografski i video sadrZaji. Za vi$e informacija pogledajte uputstvo
za upotrebu USB uredaja.

« Kada je USB uredaj umetnut, sistem ¢ita sve datoteke koje se na njemu nalaze. Ako ima mnogo fascikla
ili datoteka na USB uredaju, mozda Ce trebati vise vremena za dovrsavanje ¢itanja USB uredaja.

« Nemojte povezivati sistem i USB uredaj pomoc¢u USB ¢vorista.

« Na nekim povezanim USB uredajima mozda dode do odgode prije nego $to sistem po¢ne s radom.

« Redoslijed reprodukcije za sistem se moze razlikovati od redoslijeda na povezanom USB uredaju.

« Uvijek iskljudite sistem prije nego $to uklonite USB uredaj. Ako USB uredaj uklonite dok je sistem
ukljucen, to moze ostetiti podatke koji se nalaze na USB uredaju.

« Prije upotrebe USB uredaja provjerite da se na njemu ne nalaze datoteke s virusom.



Sadrzaj pakovanja

Glavni uredaj

Pakovanja zvuécnika

«DAV-TZ215 «DAV-TZ715

D=
JI0E)

00

« Kablovi zvu¢nika (1 komplet)  « Podloge za oslonce
(crvena/bijela/zelena/siva/ (1 komplet)

plava) @

« Dijelovi za spajanje visokih zvu¢nika
Za DAV-TZ715

@ ) (4) ' (16)

9BS
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Dodatna oprema

« Daljinski upravljac¢ (1)
20000 ¢ 10
0oon 1o
Sooon 8 17

« Video kabl (1)

« Baterije R6 (veli¢ina AA) (2)  « FM zi¢ana antena (1)

=== )

« HDMI kabl velike brzine « Uputstvo za upotrebu
prijenosa* (1) « Vodi¢ za brzo postavljanje
< « Vodic¢ za instaliranje zvu¢nika
(samo DAV-TZ715)

* HDMI kabl velike brzine prijenosa
priloZen je samo uz odredene
modele/u odredenim podrucjima.



Indeks za dijelove i kontrole

Za dodatne informacije pogledajte stranice navedene u zagradama.

Prednja strana

©

o] o] =]

Leziste za disk

Displej prednje strane (stranica 12)
(senzor za daljinsko upravljanje)
Prima signal od daljinskog upravljaca.
Kada koristite daljinski upravlja¢, usmjerite
ga u ovo mjesto.

MASTER VOLUME kontrola
Podesavanje jacine zvuka sistema.
REC TO USB (stranica 48)

Prenosenje pjesama/MP3 datoteka/
radioprograma na USB uredaj.

+< (USB) prikljucak (stranica 29)
Koristi se za povezivanje USB uredaja.
FUNCTION

Biranje izvora reprodukcije.

= |

[7] (6]

Dugmad za upravljanje reprodukcijom

A (otvaranje/zatvaranje)

Otvaranje ili zatvaranje lezista za disk.
P> (reproduciranje)

Pokretanje ili ponovno pokretanje
reproduciranja.

H (zaustavljanje)

Zaustavljanje reprodukcije i pamcenje
mjesta zaustavljanja (nastavak
reprodukcije).

I/ (uklju¢ivanje/stanje pripravnosti)
Uklju¢ivanje uredaja ili njegovo stavljanje
u stanje pripravnosti.
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Displej prednje strane

(=] el ) =]

]

[=]

Pokazivac statusa reprodukcije
Pokazivac SLEEP

Trepée kada je postavljen mjera¢ vremena
za iskljucivanje.

Displej statusa sistema

Pokazivac TUNED (samo radio)

Svijetli kada se prima neka stanica.
Pokazivac ST (samo radio)

Svijetli kada se prima stereozvuk.

Pokaziva¢ Surround formata

B

Pokaziva¢ HDMI

Svijetli kada se uspostavi signal izmedu
TV-aiuredaja preko HDMI-a.
Pokazivac NTSC

Svijetli kada je sistem boje postavljen na
NTSC. (Samo za modele za Aziju, Bliski
istok i Evropu)

Pokazivac prijenosa za USB

Svijetli tokom prijenosa USB uredaja.
Pokazivac SA-CD

Svijetli kada se ucitava Super Audio
CD/CD.



Straznja strana

[1] 2] (3]
L [—T —
.©®
Eg/illie
5]

[4] TV (AUDIO IN L/R) prikljuéci (stranica 23)

[1] SPEAKERS prikljuéci (stranica 22)
[5] HDMIOUT priklju¢ak (stranica 23)

VIDEO OUT prikljucak (stranica 23)

ANTENNA (COAXIAL 75Q FM) priklju¢ak
(stranica 25)

13BS



Daljinski upravljac

3 4
mheatre B TV

PRESET— PRESET+
L [5]

TUNING— TUNING +

6 O

Dugmad 5/AUDIO IN, VOLUME +, AUDIO i
P> imaju taktilnu tacku. Koristite taktilnu tacku
kao referencu prilikom koristenja daljinskog
upravljaca.
[1] THEATRE (stranica 46)
Prebacivanje na optimalni video nacin
radi automatskog gledanja filmova.
ONE-TOUCH PLAY (stranica 46)

Aktiviranje reprodukcije jednim dodirom
na dugme.

TV I/ (ukljuéeno/stanje pripravnosti)*
Ukljucivanje TV-a ili stavljanje u stanje
pripravnosti.

/) (ukljuéeno/stanje pripravnosti)
(stranica 26)

Ukljucivanje sistema ili stavljanje u stanje
pripravnosti.

145

[2] Dugmad s crnim/bijelim naljepnicama

Dugmad za odabir funkcija (stranice 29,
40, 41)

Biranje izvora reprodukcije.

Sistem se automatski uklju¢uje kada
pritisnete dugme za odabir funkcije

dok je sistem iskljucen.

DVD/CD

FM

UsB

TV

FUNCTION
Biranje funkcija po redoslijedu.

TIME/TEXT (stranica 38)

Promjena informacija na ekranu prednje
strane.

SOUND MODE (stranica 45)

Odabir nacina zvuka.

SYSTEM MENU (stranice 41, 43, 50, 52)
Ulaz u meni sistema.

AUDIO (stranica 33)

Odabir formata zvuka/pjesme.
SUBTITLE (stranica 33)

Biranje jezika titla kada su titlovi na viSe
jezika snimljeni na DVD VIDEO disku.
ANGLE (stranica 33)

Prebacivanje na druge uglove gledanja
kada su na DVD VIDEO disku zabiljezene
scene s vise uglova gledanja.

D.TUNING (stranica 41)

Odabir radiofrekvencija.

MEM SEL (stranice 29, 48)

Odabir broja memorije USB uredaja za
reprodukciju ili prijenos.



Dugmad s pink naljepnicama (sljedeca
dugmad funkcioniraju kada pritisnete
i drzite SHIFT ([6]).)

Dugmad s brojevima (stranice 32, 41)
Unos brojeva naslova/poglavlja,
radiofrekvencija itd.

CLEAR (stranice 31, 35, 50)
BriSe polje unosa.
TV INPUT*
Prebacivanje ulaznih uredaja TV-a.
[4] MUTING
Privremeno iskljucivanje zvuka.
VOLUME +/- (stranica 29)
Podesavanje jacine zvuka.
Dugmad za upravljanje reprodukcijom

Pogledajte ,,Ostale radnje u toku
reprodukcije” (stranica 31).

<<« /> >l (prethodno/sljedece)
<4<4/»» (brzo premotavanje unazad/
unaprijed)

<{/0> (sporo)

P> (reprodukcija)

11 (pauza)

H (zaustavljanje)

Dugmad za upravljanje radiom
Pogledajte ,,Slusanje radija“ (stranica 41).
PRESET +/-
TUNING +/-

(6] SHIFT
Pritisnite i drzite ovo dugme da biste
mogli koristiti dugmad obiljezenu roza
tekstom ([3]).

DVD TOP MENU (stranica 34)

Otvaranje ili zatvaranje glavnog menija
DVD diska.

DVD MENU (stranica 34)

Otvaranje ili zatvaranje menija DVD diska.
€/ V>

Pomijeranje kursora na prikazanu stavku.

(ENTER)

Ulazak u izabranu stavku.

&% RETURN (stranica 30)

Vracanje na prethodni displej.

() DISPLAY (stranice 16, 26, 29, 31, 35,
46, 48, 53)

Prikazivanje informacija o reproduciranju
na TV ekranu.

*  Funkcionira samo sa Sony televizorima. Zavisno
od vaseg TV-a, mozda necete mo¢i koristiti neku
dugmad.

« Dugme AUDIO IN ne funkcionira za ovaj model.

Da biste umetnuli baterije
Umetnite dvije baterije R6 (veli¢ina AA)
(prilozene) tako da se oznake @ i © na
baterijama poklapaju s oznakama unutar
pretinca.

« Nemojte ostavljati daljinski upravlja¢ na jako vruéem
ili vlaznom mjestu.

« Nemojte koristiti novu bateriju skupa sa starom.

« Pazite da neki strani predmet ne padne na kudiste
daljinskog upravljac¢a, pogotovo prilikom zamjene
baterija.

« Ako daljinski upravlja¢ ne namjeravate koristiti duzi
vremenski period, izvadite baterije da biste izbjegli
moguca ostecenja izazvana curenjem baterija
i korozijom.

1 SBS



Vodic za meni komandi

Mozete koristiti meni komandi da biste izabrali funkciju i prikazali relevantne informacije.

b (D DISPLAY

Pritisnite ™ DISPLAY dok upotrebljavate funkciju ,,DVD/CD" ili ,USB".
Svaki put kada pritisnete ™ DISPLAY, meni komandi se mijenja:

D@0 ->O—..
@ Meni komandi 1

@ Meni komandi 2 (prikazuje se kada je dostupan)
(® Meni komandi isklju¢en

1 685



Meni komandi

Primjer: Meni komandi 1 tokom reprodukcije DVD VIDEO diska.

Broj naslova koji se trenutno reproducira

Broj poglavlja koje se trenutno reproducira

Ukupan broj naslova

Status reproduciranja
(P reproduciranje,
11 pauziranje,

M zaustavljanjeisl.)

Ukupan broj poglavlja
Stavke menija komandi P ) poglavi)

98)((99 -
' DVD VIDEQ}—— Vrsta izvora reprodukcije
T 0:04:17

lzabrana stavka —-»  JOFF
[OFF | —— Vrijeme reproduciranja
DISC

L__J TITLE —— Trenutna postavka

CHAPTER

Opcije
Naziv funkcije izabrane —— REPEAT
stavke menija komandi [«|[#)[¥]*) = [ENTER Quit: [CD DISPLAY

Poruka o radu —J

Spisak stavki menija komandi
Meni komandi 11 2 prikazuje razli¢ite stavke, zavisno od izvora. Za vi$e informacija pogledajte stranice
navedene u zagradama na tabeli koja se nalazi u nastavku.

Stavka Naziv stavke, funkcija, relevantni izvor
Os [TITLE] (Naslov) (stranica 32)/[SCENE] (Scena) (stranica 32)/[TRACK] (Pjesma) (stranica 32)
- Mozete izabrati naslov, scenu ili pjesmu za reproduciranje. [ ovo-v [l ovo-ve [llviveo oo
= [CHAPTER] (Poglavlje) (stranica 32)/[INDEX] (Indeks) (stranica 32)
Mozete izabrati poglavlje ili indeks za reproduciranje. [ ovov [l ovo-va [llvioeo oo
[INDEX] (Indeks) (stranica 32)
Mozete prikazati i izabrati indeks za reproduciranje.

[TRACK] (Pjesma) (stranica 32)

Mozete izabrati pjesmu za reproduciranje. [ < [Woama colioara ow|ll uss |
[ORIGINAL/PLAY LIST] (Original/spisak pjesama) (stranica 34)

Mozete izabrati vrstu naslova (DVD-RW/DVD-R) za reprodukciju, koja je [ORIGINAL]
(Original) ili ureden [PLAY LIST] (Spisak pjesama). [ ovo-ve |

[TIME] (Vrijeme) (stranica 32)
Mozete provjeriti proteklo i preostalo vrijeme reproduciranja.

EEROE

Mozete poceti reprodukciju od Zeljene ta¢ke unosom vremenskog kdda (samo DVD VIDEO/

DVD-VRdiskov). [ [ (D [0 Jom offomonff vse

[MULTI/2CH] (Visekanalni/dvokanalni) (stranica 34)
Mozete izabrati podruéje reprodukcije na Super Audio CD disku, ako je dostupno.

[SUPER AUDIO CD/CD LAYER] (Super Audio CD/CD sloj) (stranica 34)
Mozete izabrati sloj reprodukcije na Super Audio CD disku, ako je dostupno.

o |
2

175



1 8BS

[PROGRAM] (Program) (stranica 35)

o
i Mozete izabrati pjesmu za reprodukciju prema redoslijedu koji Zelite. ol cp |
5.6 [SHUFFLE] (Nasumi¢no) (stranica 36)
00

Mozete reproducirati pjesme/datoteke nasumi¢nim redoslijedom.

[0 o so-A«CDYf <o [omm oo o owllf use |

[REPEAT] (Ponavljanje) (stranica 36)
Mozete reproducirati cijeli disk/USB uredaj (sve naslove/sve pjesme/sve fascikle/sve datoteke)
uzastopno ili ponavljati pojedina¢no jedan naslov/poglavlje/pjesmu/fascikl/datoteku.

oot Jovova Jfroco o Jfs.h.-coff < o o o Jomowlf use

i

[A/V SYNC] (A/V sinhronizacija) (stranica 51)
Mozete podesiti odgodu izmedu slike i zvuka.

B

[DISC MENU] (Meni diska) (stranica 34)
Mozete prikazati meni DVD diskova. [ bvo.v |

[BROWSING] (Pregledanje) (stranica 30)
Mozete prikazati spisak fascikla/JPEG datoteka slika. [para o [lloara ovolll uss |

[SETUP] (Podesavanje) (stranica 53)
[CUSTOM] (Prilagodeno)

Pored postavke Brzog postavljanja, mozete podesavati razli¢ite druge postavke.

[QUICK] (Brzo) (stranica 26)

Mozete izvrsiti osnovne prilagodbe. Koristite Brzo postavljanje da biste izabrali Zeljeni jezik
koji se prikazuje na ekranu te odnos $irine i visine slike na TV-u.

Pows Jowv oo offs.-hcof <o [Jom offomonff usa |

-]

[FOLDER] (Fascikl) (stranica 32)

Mozete izabrati fascikl za reproduciranje. [pata o [lioara ool uss |

[FILE] (Datoteka) (stranica 32)
Mozete izabrati JPEG datoteku slika ili video datoteku za reproduciranje. [Zi¥e) BIEE KA

[DATE] (Datum) (stranica 39)
Motzete prikazati datum kada je slika snimljena digitalnim fotoaparatom. ¥ Fibn KR

[INTERVAL] (Interval) (stranica 37)
Mozete izabrati trajanje prikaza slajdova na TV ekranu. [pata o lioara ool uss |

[EFFECT] (Efekt) (stranica 37)
Mozete izabrati efekt koji ¢e se koristiti za promjenu slajdova tokom prezentacije.

[MEDIA] (Mediji) (stranica 31)
Mozete izabrati prioritet reprodukcije razli¢itih vrsta medija (MP3/AACY/WMAY datoteka,
JPEG datoteka slika, video datoteka ili MP3 i JPEG datoteke slikaz)) zareprodukcijuna DATA

B AEQQE

CD/DATA DVD/USB uredaju. [oata o [lloara ool uss |
o= [USB TRANSFER] (USB prijenos) (stranica 48)
— Mozete prenijeti pjesme na audio CD ili MP3 datoteke s DATA CD/DATA DVD diska na
USB uredaj. /s
DSamo USB uredaj.
YSamo DATA CD/DATA DVD.

 savjet

« Pokaziva¢ ikone menija komandi svijetli zuto — kada izaberete neku stavku, osim [OFF]
(Isklju¢eno) (samo [PROGRAM] (Program), [SHUFFLE] (Nasumi¢no), [REPEAT] (Ponavljanje) i [A/V SYNC]
(A/V sinhronizacija)). Pokaziva¢ [ORIGINAL/PLAY LIST] (Original/spisak pjesama) svijetli Zuto kada izaberete
[PLAY LIST] (Spisak pjesama) (zadana postavka). Pokaziva¢ [MULTI/2CH] (Visekanalni/dvokanalni) svijetli Zuto
kada izaberete podrucje visekanalnog reproduciranja na Super Audio CD disku.



Pocetak rada

Korak 1: Instaliranje sistema

epeu ye3a3od

Kako pozicionirati sistem

Instalirajte sistem prema slici koja se nalazi ispod.

® Prednji zvuenik (L (lijevi))
Prednji zvu¢nik (D (desni))
© Centralni zvu¢nik

® Surround zvuénik (L (lijevi))
® Surround zvu¢nik (R (desni))
® Subwoofer

© Jedinica

Uklonite podloge sa
zastitnog poklopca.

« Budite pazljivi prilikom postavljanja zvu¢nika i/ili postolja za zvuénike pri¢vr$cenih za zvuénike na posebno
tretirani pod (premazan voskom ili uljem, ispoliran itd.) jer moZze do¢i do stvaranja mrlja ili promjene boje.

Sklapanje zvucnika

(samo DAV-TZ715)
Za sklapanje zvu¢nika pogledajte ,,Vodi¢ za instaliranje zvu¢nika“ (dodatak).
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Pri postavljanju zvucnika na zid

Oprez

« Raspitajte se u prodavnici vijaka ili kod montazera o informacijama vezanim za materijal od kojeg je zid napravljen
i vijcima koje trebate koristiti.

« Koristite vijke koji odgovaraju materijalu i ¢vrstodi zida. Bududi da je zid od gipsanih plo¢a naro¢ito lomljiv, $rafove
dobro pri¢vrstite za nose¢u gredu. Postavite zvu¢nike na vertikalan, ravan zid koji je ojacan.

« Sony ne odgovara za nezgode ili $tetu prouzrokovanu neodgovarajuc¢im postavljanjem, nedovoljnom ¢vrsto¢om
zida ili neodgovaraju¢im pri¢vr§¢ivanjem vijcima, prirodnim nepogodama itd.

1 Povezite kabl zvuénika s obojenom cjevéicom na @, a kabl zvuénika bez obojene cjevéice na ©.

Obojena cjevcica
© ® Predniji lijevi zvu¢nik (L): Bijela
Prednji desni zvuc¢nik (R): Crvena
—\ Centralni zvuénik: Zelena
Lijevi surround zvu¢nik (L): Plava
Desni surround zvu¢nik (R): Siva

2 Pripremite vijke (nisu prilozeni) koji odgovaraju rupi na poledini svakog zvu¢nika. Pogledajte
slike ispod.

Rupa nazadnjoj strani

TTTHNITTTD> ¢— 4mm 5mm zvuénika
o )

30 mm 10mm

N

2 oBS



3 Pricvrstite vijke za zid, a potom okacite zvucnike.

Dubina pric¢vrié¢enog vijka

S

& 8<

-

1Y

=

8do 10 mm o

Q.

o

Za centralni zvucnik Za visoke zvuénike (samo DAV-TZ715)
145 mm ____
\‘,. - 101,6mm

\ Y

| B

Za male zvucnike (samo DAV-TZ215)

21BS
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Korak 2: Povezivanje sistema

Povezivanje zvucnika

1 Umetnite prikljucke kablova zvuénika tako da odgovaraju boji priklju¢aka za SPEAKERS na
uredaju dok ne cujete skljocaj.

Zelena

— (Centralni zvu¢nik)

Ljubicasta
(Subwoofer)

Crvena I

(Prednji desni zvucnik (R))

3 ; Wj;%s;;:;round zvuénik (L))

(Desni surround zvu¢nik (R))
Bijela
(Predniji lijevi zvucnik (L))

2 Povezite kabl zvuénika s obojenom cjevéicom na @, a kabl zvuénika bez obojene cjevéice na ©.

Kabl subwoofer zvuc¢nika pri¢vr§éen je na subwoofer.

Straznja strana zvucnika
Obojena cjev¢ica (4)
| VN
% A = B
() =

Prikljucak

« Nemojte zahvacati izolaciju kabla zvu¢nika (gumena izolacija) na priklju¢cima zvucnika.

ZZBS



Povezivanje TV/set-top box uredaja

)
(=]
Kada uredaj povezujete samos TV-om Kad uredaj povezujete s TV-om i set-top boxom 8‘
-
[
Video ~
-
. - P g_
—— o
] I 000
I} @® Video IL ® Audio ﬁ @ Video & ® Audio

% %
@ Povezivanje video uredaja na TV
Zavisno od priklju¢aka na TV-u, izaberite jednu od sljede¢ih metoda.

H Metoda 1: Povezivanje pomocu video kabla (prilozen)
Ovo je osnovno povezivanje.

H Metoda 2: Povezivanje pomoc¢u HDMI kabla*
Kvalitet slike ¢e biti bolji u odnosu na metodu 1.

=
& rtesen)
N

/ Metoda 2

* HDMI kabl velike brzine prijenosa priloZen je samo uz odredene modele/u odredenim podru¢jima.

2355



(@ Povezivanje zvuka s TV/set-top box uredaja
Da biste slusali zvuk s TV-a ili set-top box uredaja putem sistema, trebate povezati audio kabl

(nije priloZen).

(]
©
(0]
-
K
]
)
(]
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O
(- %

—— Audio kabl
(nije prilozen)

« Umjesto TV-a moZete povezati drugu komponentu, kao $to je VCR, digitalni satelitski prijemnik ili PlayStation
na prikljucak za TV.

Da biste promijenili sistem boje (PAL ili NTSC) (samo za modele u Aziji, Bliskom

istoku i Europi)

Zavisno od TV-a, mozda ¢ete morati izabrati PAL ili NTSC za sistem boje.

Pocetna postavka za modele za Aziju, Bliski istok i Evropu je PAL.

Pocetna postavka za modele za Aziju je NTSC.

1 Iskljuéite sistem pritiskom na l/().

2 Ukljuite sistem pritiskom na /() na uredaju dok istovremeno priti¢ete FUNCTION.
Svaki put kada to napravite sistem boje se mijenja izmedu PAL i NTSC.
~NTSC* svijetli na displeju prednje strane kada je sistem boje postavljen na NTSC.

2




Povezivanje antene

epeu ye3a3od

FM Zi¢ana antena (prilozena)

Napomena

« Nakon povezivanja FM Zi¢ane antene, rastegnite je i drZite $to je moguée vie horizontalno.

Povezivanje kabla za napajanje naizmjenicnom strujom (glavni vod)

1 Povezite kabl za napajanje naizmjeni¢nom strujom.

Demonstracija se prikazuje na displeju prednje strane.

[

Zidna uti¢nica (mrezno napajanje):
Oblik zidne uti¢nice (mrezno
napajanje) razlikuje se, zavisno

od podrugja.

2 Pritisnite /() da biste ukljuéili sistem, zatim ponovo pritisnite I/() da isklju¢ite demonstraciju.

eo—d
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Korak 3: Postavljanje sistema

Brzo postavljanje

Prikazane stavke se mogu razlikovati zavisno
od podrudja.

/0]
|
o
] 1 @ =]
Y )
L (D DISPLAY
1 ukljucite Tv.

2 Izaberite odgovarajudi ulaz na TV-u
tako da se signal sa sistema prikaze
na ekranu TV-a.

w

Pritisnite I/() da biste uklju¢ili sistem.

4 Pritisnite () bez umetanja diskaiili
J]
povezivanja USB uredaja.

SONY

Home Theatre System

Press to run QUICK SETUP.
Press to erase this message.

« Ako se ova poruka ne prikaze, pritisnite DVD/
CD. Ako se ova poruka ni tada ne prikaze,
ponovo prikazite displej za brzo postavljanje
(stranica 52).

2 655

Pritisnite +/¥ da biste izabrali jezik,
a zatim pritisnite .

LANGUAGE SETUP
— OSD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
[~ AUDIO: FRENCH
| | SUBTITLE: SPANISH

PORTUGUESE

Pritisnite 1/ da biste izabrali postavku
koja odgovara vrsti TV-a, a zatim

pritisnite .

VIDEO SETUP
TV TYPE: 6:9
COLOR SYSTEM (vipeq 6:9
| PAUSE MODE: 4:3 LETTER BOX
4:3 PAN SCAN

« [16:9]: Ovaj odnos §irine i visine je za TV
sa $irokim ekranom ili standardni TV s
odnosom 4:3 koji ima funkciju na¢ina
$irokog prikaza (stranica 54)

o [4:3 LETTER BOX] (4:3 s crnim trakama)
ili [4:3 PAN SCAN] (4:3 panovanje i
skeniranje): Ovaj odnos $irine i visine je za
standardni TV s odnosom 4:3 (stranica 54)

Pritisnite +/¥ da biste izabrali postavku

Control for HDMI (Kontrola preko HDMI-
ja) te pritisnite ®.

HDMI SETUP
— HDMI RESOLUTION:  AUTO(1920x1080p)
CONTROL FOR HDMI: ON
[ VOLUME LIMIT: ON
YCBCR/RGB(HDMI): OFF
[ | AUDIO(HDMI): OFF
|| JPEG RESOLUTION: sSbo

« [ON] (Uklju¢eno): Funkcija Control
for HDMI (Kontrola preko HDMI-ja)
je ukljucena.

« [OFF] (Isklju¢eno): Funkcija Control
for HDMI (Kontrola preko HDMI-ja)
je iskljucena.



8 Pritisnite €/ da biste izabrali sliku
rasporeda zvucnika kako su trenutno
rasporedeni te pritisnite ®.

SPEAKER FORMATION

STANDARD

¢ [STANDARD] (Standardno): Ovo izaberite
kada normalno postavljate zvu¢nike.

« [NO CENTER] (Ne centrirano): Ovo
izaberite kada postavljate samo prednje
i surround zvu¢nike.

« [NO SURROUNDY] (Bez surround
zvuénika): Ovo izaberite kada postavljate
samo centralne i prednje zvuénike.

« [FRONT ONLY] (Samo prednji): Ovo
izaberite kada postavljate samo prednje
zvucnike.

« [ALL FRONT] (Sve naprijed): Ovo
izaberite kada sve zvu¢nike postavljate
s prednje strane.

« [ALL FRONT - NO CENTER] (Sve
naprijed - necentrirano): Ovo izaberite
kada prednje i surround zvu¢nike
postavljate s prednje strane.

Za izlazak iz Brzog postavljanja
Pritisnite ) DISPLAY u bilo kojem koraku.

Postavljanje vrste video izlaza
tako da odgovara vasem TV-u

Zavisno od priklju¢aka na TV-u (stranica 23),
izaberite vrstu video izlaza za sistem.

Odabir vrste izlaza video signala
s HDMI OUT prikljucka

Kada povezete uredaj i TV pomo¢u HDMI
kabla, izaberite vrstu izlaza video signala
s prikljucka HDMI OUT.

1 Pritisnite DVD/CD.

| TeoTo T
Al b il al

2 Pritisnite (2 DISPLAY dok je sistem
zaustavljen.

3 Pritisnite 2/% da biste izabrali
[SETUP] (Podesavanje), a zatim
pritisnite .

CUsTOM

4 Pritisnite /¥ da biste izabrali [CUSTOM]
(Prilagodeno), a zatim pritisnite ®.

CUSTOM
CUSTOM
QUICK

5 Pritisnite 1/% da biste izabrali [HDMI
SETUP] (Podesavanje HDMI-ja), a zatim
pritisnite ®.

6 Pritisnite /¥ da biste izabrali [HDMI

HDMI SETUP
— HDMI RESOLUTION: AUTO(1920x1080p)
CONTROL FOR HDMI: ON
[ VOLUME LIMIT: OFF
| | YCBCR/RGB(HDMI): YCBCR
AUDIO(HDMI): OFF
| | JPEG RESOLUTION: sSbo

RESOLUTION] (HDMI rezolucija), a zatim

pritisnite ®.

HDMI SETUP

HDMI RESOLUTION: AUTO(1920x1080p)
CONTROL FOR HDMI: ON
VOLUME LIMIT: OFF
YCBCR/RGB(HDMI): YCBCR
AUDIO(HDMI): OFF
JPEG RESOLUTION: Sbo

27BS
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7 Pritisnite /¥ da biste izabrali Zeljenu
postavku, a zatim pritisnite (1) .

©

= HDMI SETUP

= | HDMI RESOLUTION: _ AUTO(1920x1080p)
= CONTROL FOR HDM AUTO(1920x1080p)
i [~ VOLUME LIMIT: 920x1080i
9 || YCBCR/RGB(HDMI): 1280x720p
° AUDIO(HDMI): 720x480p
a || JPEG RESOLUTION: Sho

« [AUTO (1920 x 1080p)]: Sistem emitira
optimalni video signal za povezani TV.

o [1920 x 1080i]: Sistem emitira video
signale u rezoluciji 1920 x 1080i*.

« [1280 x 720p]: Sistem emitira video
signale u rezoluciji 1280 x 720p*.

« [720 x 480p]**: Sistem emitira video
signale u rezoluciji 720 x 480p*.

* i isprepletano, p: progresivno

** Zavisno od podrudja, moze se prikazati
[720 x 480/576p] i sistem moZe emitirati
video signale u rezoluciji 720 x 576p.

2 8BS




Reproduciranje

Reproduciranje diska

Covo-v Jf ovo-va Juoco o Bsh-colf < b

a

e

DVD/CD — =1
= FUNCTION

VOLUME +/-
R

1 Ppritisnite DVD/CD.

Ovu funkciju takoder mozete izabrati ako
uzastopce pritis$¢ete FUNCTION.

2 Pritisnite 2 da biste otvorili leziste za disk.

3 Umetnite disk u leziste, a zatim pritisnite &,

Tako da obiljezena strana bude okrenuta nagore.
4 Pritisnite B> da biste zapoceli
reprodukciju.

5 Pritisnite VOLUME +/- da biste podesili
glasnocu.

Reproduciranje datoteka
na Disc/USB uredaju

[oaa co los ovolf use |

a

—— 02

@ — 1
DVD/CD =1 = UsB
= —— FUNCTION
€/, é DVD MENU
= f‘» VOLUME +/-
RETURN ——@ <=
() DISPLAY
==
= —=n

1 Pritisnite DVD/CD ili USB.

« DVD/CD: za disk.
« USB: za USB uredaj.

Ovu funkciju takoder mozete izabrati
ako uzastopce pritis¢ete FUNCTION.

2 Ucitajte sadrzaj.

B Za disk

Umetnite disk u leziste tako $to éete
pritisnuti & da biste otvorili/zatvorili
leziste za disk.

B Za USB uredaj
Prikljucite USB uredaj direktno na uredaj.

afueidnpoiday I
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» Moze potrajati oko 10 sekundi prije nego $to
se na displeju prikaze ,READING®, zavisno
od vrste USB uredaja.

[FOLDER LIST] (Spisak fascikla) se
prikazuje na ekranu TV-a.

Ako se [FOLDER LIST] (Spisak fascikla)
ne prikaze, pritisnite DVD MENU.

3 Ppritisnite #/% da biste izabrali fascikl.

FOLDER LIST

[01 Let's Talk About Love (1985) |
02 1st Album (1986)

03 In the Middle of Nowhere (1986)
04 Ready for Romance (1986)

05 In the Garden of Venus (1987)

06 Romantic Warriors (1987)

07 Back for Good (1988)

08 Alone (1999)

v

4 Pritisnite P> da biste zapoceli
reprodukciju.

M Za video ili audio datoteke
Sistem zapocinje reprodukciju datoteka
od izabranog fascikla.

M Za JPEG datoteke slike
Sistem zapocinje prezentaciju datoteka
u izabranom fasciklu.

5 Pritisnite VOLUME +/- da biste podesili
glasnocu.

Odabir izvora reprodukcije s USB uredaja
Mozete izabrati broj memorije za reprodukciju,
zavisno od USB uredaja.

Pritisnite MEM SEL.

Izabrani broj memorije

SONY
USB Memory(2)selected.

Home Theatre System

« Kada se memorija ne moze izabrati, na ekranu
TV-a se prikazuje poruka [Operation not possible. ]
(Operacija nije moguca.).

« Broj memorije se mijenja, zavisno od USB uredaja.

3 OBS

Uklanjanje USB uredaja

1

Pritisnite H da biste zaustavili reprodukciju.

2 Pritisnite /() da biste iskljucili sistem.

3 Uklonite USB uredaj.

Reprodukcija odredene datoteke

1

Izaberite fascikl slijedeci korake u
»~Reproduciranje datoteka na Disc/USB
uredaju” (stranica 29).

Pritisnite (*) da biste prikazali spisak
datoteka.

Izaberite datoteku.

Da biste se vratili na spisak fascikla,
pritisnite S RETURN.

M Za video ili audio datoteke
Pritisnite /¥ da biste izabrali datoteku.

TRACK LIST
(7 03 Inthe Middle of Nowher...

| 01_Geronimo_s_Cadillac
02_Riding_On_A_White_Swan
03_Give_Me_Peace_On_Earth
04_Sweet_Little_Shella
05_Ten_Thousand_Lonely_Drums

06_Lonely_Tears_In_Chinatown

07_In_Shaire
v
M Za JPEG datoteke
Pritisnite €/4/¥/ da biste izabrali sliku.
1 2 3 4
5 6 7 8
9 10 11 12
13 14 15 16

4 Pokrenite reprodukciju.

M Za video ili audio datoteke
Pritisnite P da biste zapoceli reprodukciju
od izabrane datoteke.

M Za JPEG datoteke slike

Pritisnite B da biste zapodeli prezentaciju
od izabrane datoteke. Pritisnite da biste
prikazali samo izabranu datoteku.



Ukljucivanje/iskljucivanje spiska
fascikla/datoteka
Pritisnite DVD MENU.

Prikaz spiska fascikla/datoteka
pomocu menija komandi

1 Ppritisnite ™ DISPLAY.

2 Pritisnite M/¥ da biste izabrali [ W |
[BROWSING] (Pregledanje), a zatim
pritisnite .

3 Pritisnite #/% da biste izabrali zeljeni
spisak, a zatim pritisnite (.

« [FOLDER LIST] (Spisak fascikla):
Prikazuje se spisak fascikla. Da biste
prikazali spisak datoteka, pritisnite /¥
za odabir fascikla, a zatim pritisnite ®.

o [PICTURE LIST] (Spisak slika) (Samo

JPEG datoteke slike): Prikazuje se spisak

sli¢ica JPEG datoteka slika u fasciklu.

Kada se na disku/USB uredaju

s ve

nalaze razlicite vrste datoteka

Mozete izabrati vrstu datoteke s prioritetom
reprodukcije kada se na disku/USB uredaju
nalaze razli¢iti mediji (audio datoteke, JPEG

Detalje o prioritetu reprodukcije vrsta
datoteka u postavci [MEDIA] (Mediji)
mozete pronaci na ,,Prioritet reprodukcije
vrste datoteka“ (stranica 69).

Ostale radnje u toku
reprodukcije

Dugmad za reprodukciju na
daljinskom upravljacu

[ov-v [ ovo-va fluvco offs.-a-co ¢ b
oara co Jowra ovoll s |

Zavisno od vrste diska/datoteke, ova funkcija
mozda nece raditi.

datoteke slike ili video datoteke).

1
2

Pritisnite ™ DISPLAY.

Pritisnite */¥ da biste izabrali
[MEDIA] (Mediji), a zatim pritisnite (+).

Pritisnite /¥ da biste izabrali postavku,

a zatim pritisnite (.

« [MUSIC/PHOTO] (Muzika/fotografije)
(samo DATA CD/DATA DVD): Mozete
reproducirati i JPEG datoteke slike i MP3

datoteke u istom fasciklu kao prezentaciju.

o [MUSIC] (Muzika): Prioritet
reprodukcije ima audio datoteka.

« [VIDEO] (Video): Prioritet reprodukcije
ima video datoteka.

« [PHOTO] (Fotografije): Prioritet
reprodukcije ima JPEG datoteka slika.
Mozete reproducirati JPEG datoteke kao
prezentaciju.

Zadana postavka se razlikuje zavisno od izvora.

Za Pritisnite

Zaustavljanje |

Pauziranje 1]

Vradanje na -

normalnu

reprodukciju

ili nastavak

reprodukcije

nakon pauziranja

Otkazivanje tatke Il dvaput.

nastavka

reproduciranja

Prelazak na e ili PPl

trenutno poglavlje, . l4«: na pocetak.

pjesmu, datoteku , Dyaput pritisnite <t

ili scenu u sekundi da biste presli
na prethodnu stavku.

« PP1: na sljedecu stavku.

Preskakanje
trenutne JPEG
datoteke slika

€ ili 9 tokom reprodukcije.
« €: na prethodnu datoteku.
« 9: na sljede¢u stavku.

Brzo traZenje tactke

<{/<4<li /B> za vrijeme

reprodukcije diska.

» <l /<4< brzo trazenje unazad.

« /B> : brzo trazenje
unaprijed.

Svaki put kada pritisnete </

<« li »»/I> tokom trazenja,

mijenja se brzina pretrazivanja.

afueidnpoiday I
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Za Pritisnite
Pojedina¢no 11, zatim pritisnite </ <€ ili
gledanje kadrova B &/B».

» <[ /<< usporena
reprodukcija (unazad).

« »»/B> : usporena
reprodukcija (unaprijed).

Svaki put kada pritisnete </

<4<« li »» /D> tokom usporene

reprodukcije, mijenja se brzina

reprodukcije.

Okretanje JPEG /N za vrijeme prikazivanja

datoteke slika JPEG datoteke slike.
Pritisnite CLEAR dok drzite
SHIFT da biste se vratili na
normalan prikaz.

 savjet

« Kada reproducirate datoteke, moZete izabrati sljedeci
fascikl ako i dalje pritis¢ete P (9 za JPEG datoteke
slika) nakon zadnje datoteke u trenutnom fasciklu, ali
se ne moZete vratiti na prethodni fascikl pritiskom na
4 (€ za JPEG datoteke slika). Da biste se vratili na
prethodni fascikl, izaberite fascikl sa spiska fascikla.

» Mozete okrenuti JPEG datoteku slike kada postavite
[JPEG RESOLUTION] (JPEG rezolucija) u [HDMI
SETUP] (Podesavanje HDMI-a) na [(1920 x 1080i)
HD [1]ili [(1920 x 1080i) HD] (stranica 55).

Reprodukcija odredenog naslova/
poglavlja/pjesme/scene itd.

Odabir naslova/poglavlja/pjesme/
scene/indeksa/fascikla/broja datoteke
za reprodukciju

[ pvp-v_ [l pvp-ve Jvineo co] [ <D |
[paTA cp loata ovoll s |
1 Ppritisnite ™ DISPLAY.

2 Pritisnite /¥ da biste izabrali nacin

pretrazivanja, a zatim pritisnite (O.

. [TITLE/SCENE/TRACK]
(Naslov/scena/pjesma)

. [CHAPTER/INDEX]
(Poglavlje/indeks)

. [TRACK] (Pjesma)
« Il (INDEX] (Indeks)
n [FOLDER] (Fascikl)
[FILE] (Datoteka)

Primjer: [l [CHAPTER] (Poglavlje)
[** (**)] je izabrano (** odnosi se na broj).
Broj u zagradama oznacava ukupan broj
naslova, poglavlja, pjesama, indeksa, scena,
fascikla ili datoteka.

98( 99)
13(99) )
T 0:08:17

DVD VIDEO

Izabrani red

« Ako je postavka [MEDIA] (Mediji) postavljena
na [MUSIC/PHOTO] (Muzika/fotografije),
a [FILE] (Datoteka) se ne prikazuje,
ponovo pritisnite ) DISPLAY.

3 Pritisnite /¥ da biste izabrali Zeljeni
broj naslova, poglavlja, pjesme, scene i
sl. te pritisnite ().

Broj mozete odabrati i pritiskanjem
dugmadi s brojevima dok drzite SHIFT.

98( 99)
[--l(99) DVD VIDEO
T 0:038:17

Ako pogrijesite, pritisnite CLEAR dok
drzite SHIFT da biste otkazali broj.

Odabir scene pomocu vremenskog kéda.

Pritisnite () DISPLAY.

1

2 Pritisnite #/¥ da biste izabrali
[TIME] (Vrijeme), a zatim pritisnite (.

3

Unesite vremenski kod pomoc¢u dugmadi
s brojevima dok drzite SHIFT, a zatim
pritisnite &.

Naprimjer, da biste pronasli scenu u 2 sata,
10 minuta i 20 sekundi nakon pocetka:
pritisnite 2, 1, 0, 2, 0 ([2:10:20]) dok drzite
SHIFT.



« Ne mozete traZiti scenu na DVD+RW disku pomoéu
vremenskog koda.

Promjena uglova

Pritisnite ANGLE tokom reprodukcije kako
biste izabrali Zzeljeni ugao.

Prikazivanje titlova

Pritisnite SUBTITLE tokom reprodukcije
kako biste izabrali titl na Zeljenom jeziku.

Promjena zvuka

Covo-v J ovo-va funco o < o Joamn co
oaa ooll “use |

Pritiscite uzastopno AUDIO tokom
reprodukcije kako biste izabrali zvuk.

H DVD VIDEO

Mozete se prebacivati izmedu audio formata
ili jezika kada izvor sadrzi vide audio formata
ili vi$ejezi¢ni zvuéni zapis.

Kada se prikazuju 4 broja, oni pokazuju

kod jezika. Pogledajte ,,Spisak kodova jezika“
(stranica 70) da biste potvrdili koji jezik
predstavlja odredeni kod.

Kada se isti jezik prikazuje dva ili vi$e puta,
DVD VIDEO se snima u viestrukim formatima
zvuka.

Primjer:
Dolby Digital 5.1-kanalni

LFE (Efekt niske
Surround (lijevi/desni) frekvencije)

‘ |
)
1: ENGLISH DOLBVDIG\TAI;“

Prednji (lijevi/
desni) + centralni

Format programa koji se trenutno reproducira

H DVD-VR
Mozete se prebacivati izmedu pjesama kada
disk sadrzi vise audio zapisa.

H VIDEO CD/CD/DATA CD (MP3 datoteka)/
DATA DVD (MP3 datoteka)/USB uredaj
(audio datoteka)

MozZete promijeniti zvucni zapis.

« [STEREQ] (Stereo): Stereo zvuk.

« [1/L] (1/lijevi): Zvuk lijevog kanala (mono).
o [2/R] (2/desni): Zvuk desnog kanala (mono).

M Super VCD

MozZete promijeniti zvucni zapis.

« [I:STEREO] (1: stereo): Stereo zvuk audio
zapisa 1.

o [1:1/L] (1:1/lijevi): Zvuk lijevog kanala audio
zapisa 1 (mono).

o [1:2/R] (1:2/desni): Zvuk desnog kanala audio
zapisa 1 (mono).

e [2:STEREO] (2:stereo): Stereo zvuk audio
zapisa 2.

o [2:1/L] (2:1/lijevi): Zvuk lijevog kanala audio
zapisa 2 (mono).

o [2:2/R] (2:2/desni): Zvuk desnog kanala audio
zapisa 2 (mono).

afueidnpoiday I

3335



345

Upotreba menija DVD-a
[ DvD-v |

Kada reproducirate DVD koji sadrzi nekoliko
naslova, mozete izabrati naslov koji Zelite
pomoc¢u DVD TOP MENU.

Kada reproducirate DVD koji omogucuje
odabir stavki kao $to su jezik titlova ili zvuka,
izaberite te stavke pomo¢u DVD MENU.

1 Pritisnite DVD TOP MENU ili DVD MENU.
2 pritisnite €/1/4/> da biste izabrali stavku
koju zelite reproducirati ili promijeniti te
pritisnite ©.
Broj mozete odabrati i pritiskanjem
dugmadi s brojevima dok drzite SHIFT.

Prikaz menija DVD-a na meniju komandi
1 Pritisnite ™ DISPLAY.

2 Ppritisnite #/¥ da biste izabrali [ O |
[DISC MENU] (Meni diska), a zatim
pritisnite (.

3 Pritisnite #/% da biste izabrali [MENU]
(Meni) ili [TOP MENU] (Glavni meni),

a zatim pritisnite (.

Odabir originalnog naslova ili
uredenog naslova na DVD-VR-u

Ova funkcija dostupna je samo za DVD-VR
diskove s kreiranim spiskom za reprodukciju.

1 Pritisnite ) DISPLAY dok je sistem
zaustavljen.

2 Ppritisnite #/¥ da biste izabrali [ i |
[ORIGINAL/PLAY LIST] (Original/spisak
za reprodukciju), a zatim pritisnite (5.

3 Pritisnite /¥ da biste izabrali postavku,

a zatim pritisnite (.

o [PLAY LIST] (Spisak za reprodukciju):
Mozete reproducirati naslove prema
redoslijedu u postoje¢em spisku.

« [ORIGINAL] (Original): Mozete
reproducirati naslove kako su originalno
snimljeni.

Odabir podrucja reprodukcije za
Super Audio CD

SipeAeCD

Neki Super Audio CD-ovi imaju 2-kanalno
podrugje reprodukcije i visekanalno podrudje
reprodukcije. Mozete izabrati podrudje
reprodukcije koje zelite slusati.

1 Pritisnite (™ DISPLAY dok je sistem
zaustavljen.

2  Pritisnite 2/¥ da biste izabrali S
[MULTI/2CH] (Visekanalni/dvokanalni),
a zatim pritisnite (.

3 Pritisnite +/¥ da biste izabrali postavku,
a zatim pritisnite (.
o [MULTI] (Vi$ekanalni): Mozete
reproducirati viSekanalno podrudje.
« [2CH] (Dvokanalni): Mozete
reproducirati 2-kanalno podrudje.

Promjena sloja reprodukcije za
hibridni Super Audio (D

SupeAuioCD)

Neki Super Audio CD-ovi imaju Super Audio

CD sloj i CD sloj. Mozete promijeniti sloj

reprodukcije koji Zelite slusati.

1 Pritisnite ) DISPLAY dok je sistem
zaustavljen.

2  Pritisnite #/¥ da biste odabrali
[SUPER AUDIO CD/CD LAYER] (Super
Audio CD/CD sloj), a zatim pritisnite (.

H Kada je trenutni sloj CD sloj
Prikazuje se [SUPER AUDIO CD]
(Super Audio CD).

H Kada je trenutni sloj Super Audio CD sloj
Prikazuje se [CD].

3 Ppritisnite © dabiste promijenili sloj.

« [SUPER AUDIO CD] (Super Audio CD):
Mozete reproducirati Super Audio CD sloj.
Kada sistem reproducira Super Audio CD
sloj, »,SA-CD“ svijetli na displeju.

« [CD]: Mozete reproducirati CD sloj.
Kada sistem reproducira CD sloj, ,CD“
svijetli na displeju.



« Audio signali Super Audio CD-a ne reproduciraju
se putem HDMI OUT prikljucka.

Odabir nacina reprodukcije

Reprodukcija programiranim
redoslijedom

(programirana reprodukcija)

Mozete reproducirati sadrzaj diska kako Zelite,
tako $to Cete organizirati redoslijed pjesama
na disku i kreirati vlastiti program. Mozete
programirati do 99 pjesama.

1 Ppritisnite ™ DISPLAY.

2 Pritisnite M/¥ da biste izabrali
[PROGRAM] (Program), a zatim
pritisnite .

3 Pritisnite #/% da biste izabrali [SET —]
(Postavljanje), a zatim pritisnite (.

Ukupno vrijeme programiranih pjesama

PROGRAM (©0:00:00
T

ALL CLEAR

==
2.TRACK  —- 01
3.TRACK —- 02
4. TRACK -~ 03
5.TRACK -- 04
6.TRACK  —- 05
7.TRACK = -- 06

Pjesme snimljene na disk

4 pritisnite .

Pokaziva¢ se pomice na red [T] (u ovom
slu¢aju, [01]).

PROGRAM 0:00:00

ALL CLEAR

1. TRACK - -

2. TRACK --

3. TRACK -= 02

4. TRACK -= 03

5. TRACK - 04

6. TRACK -- 05

7. TRACK y '06

5 Izaberite pjesmu za programiranje.
Pr. Postavljanje pjesme 2 kao prve
programirane pjesme
Pritisnite ®/¥ da biste izabrali [02] pod [T],
a zatim pritisnite (.

Izabrana pjesma  Broj pjesme [T]

|
PROGRAM ©:0351

ALL CLEAR

1. TRACK --
[2.TRACK __ —- ] o

3.TRACK  —- 02

4.TRACK  —- 03

5.TRACK  -- 04

6.TRACK  -- 05

7.TRACK = —- 06

Ukupno vrijeme programiranih pjesama

Da biste programirali ostale pjesme,
ponovite korake 4 do 5.

7 Pritisnite B> da biste zapoceli
reprodukciju programiranog sadrzaja.

Vracanje u normalan nacin reprodukcije
Pritisnite CLEAR dok drzite SHIFT kada se
displej za postavku programa ne prikazuje na
ekranu TV-a ili izaberite [OFF] (Isklju¢eno)

u koraku 3. Da biste ponovo reproducirali isti
program, izaberite [ON] (Uklju¢eno) u koraku 3
i pritisnite .

Promjenaiili otkazivanje programa

1 Slijedite korake 1 do 3 iz ,Reprodukcija
programiranim redoslijedom”.

2 Pritisnite MV da biste izabrali broj
programa za pjesmu koju Zelite
promijeniti ili otkazati.

Ako zelite izbrisati pjesmu iz programa,
pritisnite CLEAR dok drzite SHIFT.

3 Slijedite korak 5 iz ,,Reprodukcija
programiranim redoslijedom” za
novo programiranje.

Da biste otkazali program, izaberite [--]
pod [T], a zatim pritisnite ®.

afueidnpoiday I
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Otkazivanje svih pjesma prema
programiranom redoslijedu

1 Slijedite korake 1 do 3 iz ,,Reprodukcija
programiranim redoslijedom”.

2 Pritisnite 4 i izaberite [ALL CLEAR]
(1zbrisi sve), a zatim pritisnite (.

Reprodukcija nasumicnim
redoslijedom

(nasumicna reprodukcija)
Vipéo o] [_c D[ pATA cb JDATA DVD)
[ uss |

« Ista pjesma se mozZe ponavljati ako reproducirate
MP3 datoteke.

1 Pritisnite () DISPLAY tokom reprodukcije.

2 Pritisnite 2/¥ da biste izabrali
[SHUFFLE] (Nasumicno), a zatim
pritisnite (.

3 Pritisnite /¥ da biste izabrali stavku
za nasumicnu reprodukciju.

H VIDEO CD/Super Audio CD/CD

« [OFF] (Isklju¢eno): Iskljuceno.

o [TRACK] (Pjesma): MoZete nasumic¢no
raspodijeliti pjesme na disku.

H Tokom programirane reprodukcije

« [OFF] (Iskljuc¢eno): Isklju¢eno.

« [ON] (Uklju¢eno): MozZete nasumic¢no
raspodijeliti pjesme izabrane za
programiranu reprodukciju.

H DATA CD (samo audio datoteke)/

DATA DVD (samo audio datoteke)/

USB uredaj (samo audio datoteke)

« [OFF] (Iskljuc¢eno): Isklju¢eno.

« [ON (MUSIC)] (Uklju¢eno (Muzika)):
Mozete nasumicno raspodijeliti audio
datoteke u fasciklu na trenutnom disku/
USB uredaju. Ako nije izabran fascikl,
audio datoteke u prvom fasciklu se
nasumic¢no rasporeduju.

4 pritisnite © da biste pokrenuli
nasumi¢nu reprodukciju.

Vracanje u normalan nacin reprodukcije
Pritisnite CLEAR dok drzite SHIFT ili izaberite
[OFF] (Isklju¢eno) u koraku 3.

« Ne moZete koristiti nasumi¢nu reprodukciju s VIDEO
CD-om ili Super VCD-om s PBC reprodukcijom.

Ponavljanje reprodukcije

(Ponavljanje reprodukcije)

Covo.v I ovo-va Jueo o) Ccp
(pATA cp WvATA VDIl USB |
1 Pritisnite () DISPLAY tokom reprodukcije.
2  Pritisnite 2/% da biste izabrali
[REPEAT] (Ponavljanje), a zatim
pritisnite (.
3 Pritisnite /¥ da biste izabrali stavku

za ponavljanje, a zatim pritisnite .

H DVD VIDEO/DVD-VR

« [OFF] (Isklju¢eno): Iskljuceno.

« [DISC] (Disk): Mozete ponavljati sve
naslove na disku.

« [TITLE] (Naslov): Mozete ponavljati
trenutni naslov na disku.

« [CHAPTER] (Poglavlje): Mozete
ponavljati trenutno poglavlje na disku.

H VIDEO CD/Super Audio CD/CD

« [OFF] (Isklju¢eno): Isklju¢eno.

« [DISC] (Disk): Mozete ponavljati sve
pjesme na disku.

« [TRACK] (Pjesma): Mozete ponavljati
trenutnu pjesmu.

H DATA CD/DATA DVD/USB uredaj

« [OFF] (Isklju¢eno): Isklju¢eno.

« [DISC] (Disk) (samo DATA CD/DATA
DVD): Mozete ponavljati sve fascikle
na disku.

« [MEMORY] (Memorija) (samo USB
uredaj): Mozete ponavljati sve fascikle
na USB uredaju.

« [FOLDER] (Fascikl): Mozete ponavljati
trenutni fascikl.

« [TRACK] (Pjesma) (samo audio datoteke):
Mozete ponavljati trenutnu datoteku.

« [FILE] (Datoteka) (samo video datoteke):
Mozete ponavljati trenutnu datoteku.



4 Pritisnite P da biste pokrenuli
ponavljanje reprodukcije.

Vracanje u normalan nacin reprodukcije
Pritisnite CLEAR dok drzite SHIFT ili izaberite
[OFF] (Isklju¢eno) u koraku 3.

» Ne mozete koristiti ponavljanje reprodukcije
s VIDEO CD-om ili Super VCD-om s PBC
reprodukcijom.

Odabir efekta za prezentaciju

1 Pritiscite () DISPLAY dok se na meniju
komandi ne prikaze [EFFECT]
(Efekt).

2  Pritisnite 2/% da biste izabrali
[EFFECT] (Efekt), a zatim pritisnite (.

3 Pritisnite /¥ da biste izabrali postavku,

a zatim pritisnite .

« [MODE 1] (Nac¢in 1): JPEG datoteka slika
ulazi na ekran iz gornjeg ugla prema
donjem dijelu ekrana TV-a.

« [MODE 2] (Na¢in 2): JPEG datoteka slika
proteze se od lijeve prema desnoj strani
ekrana TV-a.

« [MODE 3] (Nac¢in 3): JPEG datoteka
slika proteZe se prema van iz sredine
ekrana TV-a.

« [MODE 4] (Nac¢in 4): JPEG datoteke slika
cikli¢no prolaze kroz efekte nasumi¢nim
izborom.

« [MODE 5] (Nacin 5): Sljede¢a JPEG
datoteka slika prelazi preko prethodne slike.

« [OFF] (Isklju¢eno): Isklju¢eno.

« Postavka [EFFECT] (Efekt) ne funkcionira kada
postavite [JPEG RESOLUTION] (JPEG rezolucija) u
[HDMI SETUP] (Podesavanje HDMI-a) na [(1920 x
1080i) HD [1]ili [(1920 x 1080i) HD] (stranica 55).

« Postavka [EFFECT] (Efekt) se ne moZe izabrati kada
reproducirate disk koji ne sadrzi JPEG datoteke slika
ili USB uredaj, ili kada postavite [MEDIA] (Mediji)
na postavku koja ne moze reproducirati JPEG
datoteke slika.

Odabir trajanja prezentacije

[pATA co Jinata ool uss |

1 Pritiscite () DISPLAY dok se na meniju
komandi ne prikaze [INTERVAL]
(Interval).

2  Pritisnite M/% da biste izabrali
[INTERVAL] (Interval), a zatim pritisnite (.

3 Pritisnite +/¥ da biste izabrali postavku,
a zatim pritisnite (.

* [NORMAL] (Normalno): MozZete
postaviti standardno trajanje.

« [FAST] (Brzo): Mozete postaviti trajanje
krace od [NORMAL] (Normalno).

« [SLOW 1] (Sporo 1): MoZete postaviti
trajanje duze od [NORMAL] (Normalno).

o [SLOW 2] (Sporo 2): Mozete postaviti
trajanje duze od [SLOW 1] (Sporo 1).

« Neke JPEG datoteke slika mozda trebaju vise
vremena za prikaz nego opcija koju ste izabrali,
pogotovo progresivne JPEG datoteke slika ili JPEG
datoteke slika s 3.000.000 piksela i viSe.

« Postavka [INTERVAL] (Interval) se ne moze izabrati
kada reproducirate disk koji ne sadrzi JPEG datoteke
slika ili USB uredaj, ili kada postavite [MEDIA]
(Mediji) na postavku koja ne moze reproducirati
JPEG datoteke slika.

Reprodukcija prezentacije sa
zvukom

[DATA CD|
1 Pripremite fascikl na disku koji sadrzi
i MP3 datoteke i JPEG datoteke slika.

MP3 datoteke i JPEG datoteke slika

ne smiju biti u odvojenim fasciklima.

Za detalje o kreiranju diska pogledajte
uputstva za upotrebu racunara, softvera i sl.

2 Ppritisnite (™ DISPLAY.

3 Pritisnite 2/4 da biste izabrali
[MEDIA] (Mediji), a zatim pritisnite ().

afueidnpoiday I
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4  Kada se izabere [MUSIC/PHOTO] (Muzika/

fotografije), idite na korak 5. Kada je

izabrano nesto sto nije [MUSIC/PHOTO]
(Muzika/fotografije), pritisnite */¥ da
biste izabrali [MUSIC/PHOTO] (Muzika/

fotografije), a zatim pritisnite ®.

5 Akose spisak fascikla ne prikaze,
pritisnite DVD MENU.

Mozete ukljuéiti/iskljuditi spisak fascikla
uzastopnim pritiskanjem DVD MENU.

6 Pritisnite 2/% da biste izabrali zeljeni
fascikl te pritisnite .

« Ako reproducirate veliku MP3 datoteku i JPEG

datoteku slika istovremeno, moze do¢i do preskakanja
zvuka. Sony preporucuje da postavite MP3 na gustocu
zapisa do 128 kbps ili manju kada kreirate datoteku.
Ako zvuk i dalje preskace, smanjite veli¢cinu JPEG

datoteke slika.

Prikaz informacija o disku/

USB uredaju

Prikaz informacija o reproduciranju

Covo-v Jf ovo-va Juoco o lsh--colf < b
[pata co o ovolf use |

Pritiscite TIME/TEXT tokom reprodukcije.

Informacije na ekranu TV-a

O) ® ©®

.:.T 0: 13 |[192k||MP3

1
Dvorak/Tchaikovsky/NedPho/Kreizberg
Adagio - Allegro molto

3 8BS

@ [T **:**:**/c **:**:**/D **:»*:**]
Vrijeme reprodukcije trenutnog naslova/
pjesme/poglavlja/diska

[T_**:**:**/c_**:**:**/D_**:**:**]

Preostalo vrijeme reprodukcije trenutnog
naslova/pjesme/poglavlja/diska

[x-*:*x-:x-*]

Vrijeme reprodukcije trenutne scene/video
datoteke

® Gustoca zapisa

Prikazuje se prilikom reprodukcije audio
datoteke.

® Vrsta datoteke

Prikazuje se prilikom reprodukcije audio/
video datoteke.

@ Naziv fascikla/datoteke
Prikazuje se prilikom reprodukcije audio/
JPEG datoteke slika/video datoteke.
Ako MP3 datoteka ima ID3 oznaku, sistem
¢e prikazati naziv albuma/naslova iz
informacija s ID3 oznake.
Sistem podrzava ID3 ver. 1.0/1.1/2.2/2.3.
Informacije s oznaka ID3 ver. 2.2/2.3 imaju
prioritet kada se i oznake ID3 ver. 1.0/1.1
iver. 2.2/2.3 koriste za istu MP3 datoteku.

® Informacije o tekstu
Tekst s DVD-a/Super Audio CD-a/CD-a
prikazuje se samo ako je tekst snimljen na
disku. Ne moZete promijeniti tekst. Ako disk
ne sadrzi tekst, prikazuje se ,NO TEXT*.

« Zavisno od sadrzaja koji se reproducira, sistem moze
prikazati samo ograni¢en broj znakova. Takoder,
zavisno od sadrzaja, ne prikazuju se svi tekstni znakovi.

Informacije na displeju

Svaki put kada pritisnete TIME/TEXT tokom
reprodukcije, prikazuju se sljedece informacije.
Neke prikazane stavke mogu se prestati
prikazivati nakon nekoliko sekundi.

H DVD VIDEO/DVD-VR

@ Vrijeme reprodukcije trenutnog naslova

@ Preostalo vrijeme reprodukcije trenutnog
naslova

® Vrijeme reprodukcije trenutnog poglavlja



@® Preostalo vrijeme reprodukcije trenutnog
poglavlja

(® Naziv diska

(® Naslov i poglavlje

H VIDEO CD (s PBC funkcijama)/Super VCD
(s PBC funkcijama)

@ Vrijeme reprodukcije trenutne stavke

(@ Naziv diska

@ Broj scene

H VIDEO CD (bez PBC funkcija)/Super

Audio CD/CD

@ Vrijeme reprodukcije trenutne pjesme

@ Preostalo vrijeme reprodukcije trenutne
pjesme

® Vrijeme reprodukcije diska

@® Preostalo vrijeme reprodukcije diska

(® Naziv pjesme

(® Pjesma i indeks*

* Samo VIDEO CD/Super Audio CD.

H Super VCD (bez PBC funkcija)

@ Vrijeme reprodukcije trenutne pjesme
@ Tekst pjesme

® Broj pjesme i indeksa

H DATA CD/DATA DVD/USB uredaj (audio
datoteka)
@ Vrijeme reprodukcije i broj trenutne pjesme
@ Naziv pjesme (datoteke)*

Ako MP3 datoteka ima ID3 oznaku, sistem ¢e

prikazati naziv naslova iz informacija s ID3 oznake.

Sistem podrzava ID3 ver. 1.0/1.1/2.2/2.3.
Informacije s oznaka ID3 ver. 2.2/2.3 imaju prioritet
kada seioznake ID3 ver. 1.0/1.1iver. 2.2/2.3 koriste
za istu MP3 datoteku.

H DATA CD (video datoteka)/DATA DVD
(video datoteka)/USB uredaj (video datoteka)
@ Vrijeme reprodukcije trenutne datoteke

(® Naziv trenutne datoteke

® Trenutni album i broj datoteke

« Sistem moze prikazivati samo prvi nivo DVD/CD
teksta, kao $to je naziv ili naslov diska.

« Naziv diska ili pjesme mozda se nece prikazati,
zavisno od teksta.

« Vrijeme reproduciranja MP3 datoteka i video
datoteka mozda se nece prikazivati pravilno.

Prikaz informacija o datumu JPEG
datoteke slika

[paa co Wb ovolf use |

Mozete provjeriti informacije o datumu za
vrijeme reprodukcije kada se oznaka Exif*
snima u JPEG datoteku slika.

Pritisc¢ite () DISPLAY dok se na meniju
komandi ne prikaze [DATE] (Datum).

5( 8) &
10(_15 DATACD E
*1 8/9/200 —]

Informacije o datumu

*  Exif (Exchangeable Image File Format) je format
fotografije digitalnih fotoaparata koji je odredilo
udruZenje Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).

afueidnpoiday I
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Uzivanju uaudio/video zapisu
povezane komponente

Dugmad za
izbor funkcija

Upotrijebite dugmad za odabir funkcija
da biste izabrali Zzeljenu funkciju.

Izabrana stavka ¢e se prikazati na displeju.

Dugme Izvor

DVD/CD Disk koji sistem
reproducira

M FM radio

USB USB uredaj

vV TV ili set-top box

Zeljenu funkciju takoder mozete izabrati
ako uzastopno priti$¢ete FUNCTION.

Pripremite sadrzaj.

« DVD/CD: Umetnite disk u uredaj
(stranica 29).

« TUNER FM.: Izaberite radio program
(stranica 41).

« USB: Prikljucite USB uredaj direktno
na uredaj.

o TV: Izaberite kanal na TV-u ili set-top
box uredaj.

Ukljucite povezanu komponentu.

Da biste uzivali u set-top boxu, izaberite
ulaz za set-top box preko TV-a na koji je
povezan.



Birackanala

Postavljanje radio stanica

Mozete postaviti 20 FM stanica.

Trenutna stanica
Trenutni frekvencijski opseg
i postavljeni broj

FM

(FM 10):(88.00 MHz

-

Pritisnite FM.

2 Ppritisnite i drzite TUNING +/- dok ne
zapocne automatsko pretrazivanje.
Pretrazivanje prestaje kada sistem odabere
neku stanicu. Na displeju na prednjoj strani
e se pojavitiznak ,, TUNED®. Kada se primi
stereo program, na displeju prednje strane
se takoder prikazuje ,,ST*.

Pritisnite SYSTEM MENU.

Vi b w

Pritisnite ( ili 5.
Postavljeni broj se prikazuje na displeju
prednje strane.

= . st
I PRNIN

6 Pritisnite AV da biste izabrali broj koji
zelite.

[
I [

[/ |
I Il

1
= REEEE
e PIARY

7 Pritisnite .

»COMPLETE" se prikazuje na displeju
prednje strane i stanica se memorira.

8 Ponovite korake 2 do 7 da biste pohranili
ostale stanice.

9 pritisnite SYSTEM MENU.

Pritisnite */¥ da biste izabrali ,MEMORY".

Promjena postavljenog broja

Odaberite Zeljeni broj pritiskom na PRESET +/-
(stranica 41), a zatim nastavite od koraka 3.

Slusanje radija

Prvo postavite radio stanice u memoriju
sistema (pogledajte ,,Postavljanje radio stanica“
(stranica 41)).

1 Pritisnite FM.

2  Ppritiscite PRESET +/- da biste izabrali
postavljenu stanicu.

3 Podesite jacinu zvuka pritiskom na
VOLUME +/-.

Slusanje radio stanica kada je poznata
frekvencija

Pritisnite D.TUNING u koraku 2, pritisnite
dugme s brojem dok drzite SHIFT da biste
izabrali frekvencije te pritisnite (.

Slusanje radio stanica koje nisu
postavljene

Koristite ru¢no ili automatsko podesavanje

iz koraka 2.

Za ru¢no podesavanje uzastopno pritiséite
TUNING +/-.

Za automatsko podesavanje pritisnite i drzite
TUNING +/-. Automatsko podesavanje se
automatski zaustavlja kada sistem pronade radio
stanicu. Da biste ru¢no zaustavili automatsko
podesavanje, pritisnite TUNING +/- ili .

Ako se tokom slusanja FM programa
cuje Sum

Ako se tokom slusanja FM programa cuje Sum,
mozete izabrati mono prijem. U tom slucaju

nece biti stereo efekta, ali ¢e se prijem poboljsati.

1 Pritisnite SYSTEM MENU.

2 Pritisnite /¥ da biste izabrali
~FM MODE".

Vil

(Yl W LT TUNED ST
[ [N

3 Ppritisnite O ili>.

ejeue) Jeaig

415
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v

Pritisnite /¥ da biste izabrali ,MONO”.
« ,STEREO*: Stereo prijem.

* ,MONO”: Mono prijem.

Pritisnite ().

Pritisnite SYSTEM MENU.



UZivanje u surround zvuku

Mozete slusati surround zvuk ako izaberete jednu od unaprijed programiranih postavki surround
zvuka u sistemu.

Slusanje TV zvuka s efektom 5.1-kanalnog surround zvuka

1 Ppritisnite SYSTEM MENU.

N

Pritisnite /¥ da biste izabrali ,SUR.SETTING", a zatim pritisnite ili>.

Izabrana stavka ¢e se prikazati na displeju.
Pritisnite 1/¥ da biste izabrali ,PRO LOGIC* te pritisnite (9.
Pritisnite SYSTEM MENU.

Napomena

« Kada je zvuk TV programa mono, zvuk se emitira samo s centralnog zvu¢nika.

& w

DIy IUNAZ I

Izbor postavki surround zvuka na temelju preferenci pri slusanju

1 Pritisnite SYSTEM MENU.
2 Pritisnite /¥ da biste izabrali ,SUR.SETTING”, a zatim pritisnite ili>.
Izabrana stavka Ce se prikazati na displeju.
3 Pritisnite +/¥ da biste izabrali postavku surround zvuka koju Zelite, a zatim pritisnite ®.

Na tabeli koja se nalazi u nastavku mozZete pronaci opise postavki surround zvuka.

4 pritisnite SYSTEM MENU.

O reproduciranju zvuka preko zvucnika

Na tabeli koja se nalazi u nastavku nalaze se opisi opcija kada spojite sve zvu¢nike s uredajem i postavite
[SPEAKER FORMATION] (Raspored zvuénika) na [STANDARD] (Standardno) (stranica 56).

Zvuk iz Postavka surround  Efekt
zvuka
»A.F.D. MULTI“ « 2-kanalni izvor: Sistem emitira 2-kanalni zvuk iz prednjih
H (AUTO FORMAT i surround zvuénika tako $to dodjeljuje 2-kanalni zvuk
i  J— i i DIRECT MULTI) lijevim i desnim surround kanalima.
« Vi$ekanalni izvor: Sistem reproducira zvuk iz zvu¢nika
‘] ﬂ zavisno od broja kanala izvora.

435
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Zvuk iz Postavka surround  Efekt
zvuka
,PRO LOGIC* « 2-kanalni izvor: Sistem simulira surround zvuk iz 2-kanalnih

g WL 5 Cunone
| —) ,PLII MUSIC“

izvora i reproducira zvuk iz svih zvu¢nika.

- ,PRO LOGIC" izvr$ava Dolby Pro Logic dekodiranje.

- ,PLII MOVIE® izvr$ava Dolby Pro Logic IT Movie
dekodiranje.

- ,PLII MUSIC® izvr§ava Dolby Pro Logic II Music
dekodiranje.

« Visekanalni izvor: Sistem reproducira zvuk iz zvu¢nika
zavisno od broja kanala izvora.

»2CH STEREO* Sistem reproducira zvuk iz prednjih zvu¢nika i subwoofera
_ bez obzira na format zvuka ili broj kanala. Formati
i S i i visekanalnog zvuka se smanjuju na 2 kanala.
Zavisno od izbora. »A.F.D. STD“ Sistem zanemaruje zvu¢ni format izvora i emituje zvuk
(AUTO FORMAT onako kako je snimljen/kodiran.
DIRECT STANDARD)

« Ne moZete izabrati postavke surround zvuka dok sistem ucitava disk.

« Zavisno od ulaznog strima, postavke surround zvuka mozda nece biti primijenjene.



Biranje zvucnog efekta

Biranje zvucnog efekta
prilagodenog izvoru

Pritis¢cite SOUND MODE za vrijeme
reproduciranja dok se na displeju prednje
strane ne pojavi zeljeni nacin rada.

o ,AUTO": Sistem automatski bira , MOVIE® ili
»MUSIC* da bi proizveo efekt zvuka zavisno
od izvora. Na displeju na prednjoj strani ¢e se
pojaviti znak ,,AUTO®.

« ,MOVIE®: Sistem proizvodi zvuk za gledanje
filmova. Na displeju na prednjoj strani ée se
pojaviti znak ,MOVIE®.

« ,MUSIC®: Sistem proizvodi zvuk za slusanje
muzike. Na displeju na prednjoj strani ce se
pojaviti znak ,MUSIC*.

« Kada reproducirate Super Audio CD, ova funkcija
ne radi.

Poboljsanje komprimiranog zvuka

Mozete poboljsati komprimirani zvuk, kao $to

je MP3 datoteka.

Ovaj efekt se automatski aktivira kada se ispune

sljededi uvjeti:

- Funkcija je postavljena na ,,USB*.

- »SUR.SETTING" je postavljeno na ,,A.F.D.
STD*ili ,,A.F.D. MULTI" (stranica 43).

Iskljucivanje efekta zvuka

Izaberite nesto $to nije ,,A.F.D. STD“ili ,,A.F.D.
MULTI za ,,SUR.SETTING" (stranica 43).

DIy IUNAZ I
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Prakticne funkcije

Upotreba funkcije Control
for HDMI (Kontrola preko
HDMI-ja) za ,,BRAVIA“ Sync

Ova funkcija dostupna je na TV uredajima

s funkcijom ,BRAVIA“ Sync.

Povezivanjem Sony komponenata kompatibilnih
s funkcijom Control for HDMI (Kontrola preko
HDMI-ja) pomo¢u HDMI kabla, radnja se

pojednostavljuje kao $to je prikazano u nastavku:

- Isklju¢ivanje sistema (stranica 46)

- Reprodukcija pritiskom na jedno dugme
(stranica 47)

- Nacin kuénog kina (stranica 47)

- Kontrola zvuka na sistemu (stranica 47)

- Ogranicenje glasnoce (stranica 47)

- Jednostavno upravljanje daljinskim
(stranica 47)

- Prilagodavanje jezika (stranica 47)

Control for HDMI (Kontrola preko HDMI-ja) je
zajednicki standard za funkciju upravljanja koji
koristi CEC (Consumer Electronics Control) za

HDMI (multimedijski interfejs visoke rezolucije).

« Zavisno od povezane komponente, funkcija Control
for HDMI (Kontrola preko HDMI-ja) mozda nece
raditi. Pogledajte uputstvo za upotrebu komponente.

Priprema funkcije Control for HDMI
(Kontrola preko HDMI-ja)

(Control for HDMI (Kontrola preko HDMI-ja) -
jednostavno postavljanje)

Ako je va§ TV kompatibilan s funkcijom
Control for HDMI (Kontrola preko HDMI-ja) -
jednostavno postavljanje, mozete automatski
postaviti funkciju sistema [CONTROL FOR
HDMI] (Kontrola preko HDMI-ja)
postavljanjem TV-a. Za vise informacija
pogledajte uputstvo za upotrebu TV-a.

Ako va$ TV nije kompatibilan s funkcijom
Control for HDMI (Kontrola preko HDMI-ja) -
jednostavno postavljanje, ru¢no postavite
funkciju Control for HDMI (Kontrola preko
HDMI-ja) na sistemu i TV-u.

1 Provjerite da li su sistem i TV povezani
HDMI kablom.

2 Ukljucite TV i pritisnite /() da biste
ukljucili sistem.

3 Izaberite odgovarajuci ulaz na TV-u tako
da se signal sa sistema preko HDMI ulaza
prikaze na ekranu TV-a.

4 postavite funkciju Control for HDMI
(Kontrola preko HDMI-ja) na TV-u.
Za detalje o podes$avanju TV-a pogledajte
upute za upotrebu TV-a.

Na sistemu pritisnite DVD/CD.

Pritisnite (™ DISPLAY dok je sistem
zaustavljen.

Pritisnite 1/¥ da biste izabrali =1
[SETUP] (Pode3avanje), a zatim pritisnite (5.

Pritisnite /¥ da biste izabrali [CUSTOM]
(Prilagodeno), a zatim pritisnite (O.

O 0 N o&own

Pritisnite /¥ da biste izabrali [HDMI
SETUP] (Podesavanje HDMI-ja), a zatim
pritisnite .

10 Ppritisnite 2/4 da biste izabrali [CONTROL
FOR HDMI] (Kontrola preko HDMI-ja) te
pritisnite (.

1 1 Pritisnite /¥ da biste izabrali [ON]
(Ukljuéeno), a zatim pritisnite (.

Iskljucivanje sistema
sinhronizirano s TV-om

(Iskljucivanje sistema)

Kada isklju¢ujete TV koriste¢i dugme POWER
na daljinskom upravlja¢u TV-a ili TV I/() na
daljinskom upravljacu sistema, sistem se
automatski iskljucuje.

« Ova funkcija zavisi od postavki na TV-u. Za vise
informacija pogledajte uputstvo za upotrebu TV-a.
« Zavisno od statusa sistema (npr. dok se reproducira

CD), sistem se mozda nece automatski iskljuciti.



Gledanje DVD-a pritiskom na
jedno dugme

(Reprodukcija pritiskom na jedno dugme)

Pritisnite ONE-TOUCH PLAY

TV se ukljucuje, funkcija TV-a je postavljena
na HDMI ulaz na koji je spojen sistem i sistem
automatski pocinje s reprodukcijom diska.
Funkcija Kontrola zvuka na sistemu takoder
se automatski aktivira.

Upotreba nacina kucnog kina

(Nacin kuénog kina)

Kada je TV kompatibilan s na¢inom kuénog
kina, mozete uzivati u optimalnom kvalitetu
slike i zvuka filmova, a funkcija Kontrola zvuka
na sistemu se automatski aktivira.

Pritisnite THEATRE

« Zavisno od TV-a, ova funkcija mozda nece raditi.

Slusanje TV zvuka preko zvucnika
putem sistema

(Kontrola zvuka na sistemu)
Da biste koristili ovu funkciju, poveZite sistem i

TV audio kablom i HDMI kablom (stranica 23).

Pritisnite I/() da biste ukljuéili sistem dok je TV
ukljucen.

Funkcija Kontrola zvuka na sistemu je
aktivirana. TV zvuk se emitira iz zvu¢nika
sistema, a glasno¢a na zvuc¢nicima TV-a
automatski se smanjuje.

« Dok se TV nalazi u na¢inu PAP (slika i slika), funkcija

Kontrola zvuka na sistemu nece raditi. Kada TV izade
iz na¢ina PAP, izlaz TV-a vraca se na onaj koji je bio
prije PAP nacina.

« Kada ukljudite sistem pritiskom na dugme za odabir
funkcije, video i zvuk se mozda nece podudarati.

o Zavisno od TV-a, kada podesavate glasno¢u sistema,
na ekranu TV-a se prikazuje nivo glasnoce. U tom
sluc¢aju, nivo glasnoce koji se prikazuje na ekranu TV-
aidisplej prednje strane sistema mogu se razlikovati.

« Funkciju Kontrola zvuka na sistemu mozete koristiti
i preko menija TV-a.

« Glasno¢om i isklju¢ivanjem zvuka na sistemu mozete
upravljati i putem daljinskog upravljaca TV-a.

Ogranicenje nivoa glasnoce zvuka
TV-a sa zvucnika sistema

(Ogranicenje glasnoce)

Ako je funkcija Kontrola zvuka na sistemu
aktivirana, a TV zvuk se emitira sa zvu¢nika
sistema, nivo glasnoce je ogranicen na nivo koji
je postavljen u [VOLUME LIMIT] (Ogranicenje
glasnoce). Za vi$e detalja pogledajte [VOLUME
LIMIT] (Ogranicenje glasnoce) (stranica 55).

Upravljanje sistemom putem
daljinskog upravljaca TV-a

(Jednostavno upravljanje daljinskim)
Mozete upravljati osnovnim funkcijama sistema
pomocu daljinskog upravlja¢a TV-a kada se
video izlaz prikazuje na ekranu TV-a. Za vise

informacija pogledajte upute za upotrebu TV-a.

Promjena jezika za displej sistema

u sinhronizaciji s TV-om
(Prilagodavanje jezika)

Kada promijenite jezik koji se prikazuje na
ekranu TV-a, jezik na displeju sistema takoder
se mijenja.

« Kada se prikaze displej sistema, ova funkcija ne radi.
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Prijenos pjesama na USB
uredaj

Mozete prenijeti pjesme na audio CD ili radio
programe na USB uredaj $ifriranjem u MP3
format. Mozete takoder prenijeti MP3 datoteke
s DATA CD/DATA DVD diska na USB uredaj.
Za povezivanje USB uredaja pogledajte
»Reproduciranje datoteka na Disc/USB
uredaju” (stranica 29).

Prene$ena muzika je ograni¢ena samo na
privatnu upotrebu. Za kori$tenje muzike izvan
ovih ogranicenja potrebna je dozvola vlasnika
autorskih prava.

Napomene o USB prijenosu

« Nemojte povezivati uredaj i USB uredaj
pomocu USB ¢vorista.

« Provjerite da li ima dovoljno mjesta na USB
uredaju za prijenos.

« Nemojte uklanjati USB uredaj tokom
prijenosa.

« Kada prenosite pjesme s audio CD-a, pjesme
se snimaju kao MP3 datoteke od 128 kbps.

« Kada prenosite MP3 datoteke s DATA CD/
DATA DVD diska, MP3 datoteke se prenose
s istom gusto¢om zapisa kao originalne MP3
datoteke.

« Kada prenosite radio program, zvuk se snima
kao datoteka od 128 kbps MP3.

« Tekstualne informacije s CD-a se ne prenose
u kreirane MP3 datoteke.

« Ako zaustavite prijenos s audio CD napola,
MP3 datoteka koja je bila kreirana se brise.

« Prijenos se automatski zaustavlja u sljede¢im
sluc¢ajevima:

- Ako na USB uredaju ponestane mjesta
tokom prijenosa.

- Ako broj fascikla na USB uredaju dostigne
maksimalan broj koji sistem moze
prepoznati.

« U fascikl mozZete pohraniti do 150 datoteka.
« Na jedan USB uredaj mozZete pohraniti do
199 fascikla.

« Ako fascikla ili datoteka koje pokusavate
prenijeti ve¢ postoje na USB uredaju pod istim
imenom, dodaje se redoslijedni broj nakon
imena bez pisanja preko originalnog fascikla
ili datoteke.

Odabir odredista za prijenos s USB
uredaja

Mozete izabrati broj memorije za prijenos,
zavisno od USB uredaja.

Pritisnite MEM SEL.

Izabrani broj memorije

SONY
USB Memony(2)selected.

Home Theatre System

« Kada se memorija ne moze izabrati, na ekranu
TV-a se prikazuje poruka [Operation not possible.]
(Operacija nije moguca.).

« Broj memorije se mijenja, zavisno od USB uredaja.

« Prije prenosenja izaberite odrediste za prijenos.

Pravila generiranja fascikla i datoteka
Prilikom prijenosa na USB uredaj kreira se
fascikl , MUSIC®, odmah ispod opcije ,ROOT*.
Fascikli i datoteke se generiraju unutar ovog
fascikla ,,MUSIC* u skladu s na¢inom i izvorom
prijenosa.
« Prilikom prijenosa veceg broja pjesama na
audio CD ili vise MP3 datoteka na DATA CD/
DATA DVD disk

Izvor Naziv fascikla | Naziv datoteke
MP3 Isto kao izvor prijenosal)
AudioCD | ,FLDR001Y [, TRACK001*)

« Prilikom prijenosa jedne pjesme na audio
CD ili jedne MP3 datoteke na DATA CD/
DATA DVD disk

lzvor Naziv fascikla Naziv datoteke

MP3 LREC1-MP3“Y | Isto kao izvor
prijenosal)

Audio CD JREC1-CD*Y |  TRACK001})




« Prilikom prijenosa radio programa

Naziv fascikla Naziv datoteke
»FM001Y ,TRACK001“%

DDodjeljuje se do 64 znaka za naziv (uklju¢ujuéi
nastavak).

DFascikli se zatim dodjeljuju po brojevima.

IDatoteke se zatim dodjeljuju po brojevima.

“Nova datoteka se prenosi u fascikl ,REC1-MP3 ili
»REC1-CD* svaki put kada se prenosi jedna pjesma.

Prijenos pjesama na audio (D ili
MP3 datoteka s DATA CD/DATA DVD
diska na USB uredaj

1 uiitajte audio CD/DATA CD/DATA DVD.

2 Pritisnite () DISPLAY dok je sistem
zaustavljen.

3 Pritisnite 2/% da biste izabrali
[USB TRANSFER] (USB prijenos), a zatim
pritisnite ().

M Za audio CD
Pritisnite i preskocite na korak 5.

M Za DATA CD/DATADVD
Slijedite sljedeci korak.

4 pritisnite 7% da biste izabrali [TRACK]
(Pjesma) ili [FOLDER] (Fascikl), a zatim
pritisnite & .

o [TRACK] (Pjesma): Prikazuje se spisak
fascikla. Pritisnite #/¥ da biste izabrali
zeljeni fascikl, a zatim pritisnite (.

« [FOLDER] (Fascikl): Prikazuju se fascikli
koji su snimljeni na DATA CD/DATA
DVD. Motzete prenijeti sve MP3 datoteke
u fascikl.

5 Pritisnite €/1/¥/> da biste izabrali [l
ALL] (Sve) (za audio CD) ili [[1] ALL] (Sve)
(za DATA CD/DATA DVD), a zatim
pritisnite & .
Da biste ponistili izbor svih pjesama,
izaberite [[J ALL] (Sve), a zatim
pritisnite & .

6 Pritisnite €/1/4/> da biste izabrali
[START] (Pokreni), a zatim pritisnite & .
Da biste otkazali prijenos, pritisnite H.

Da biste izabrali pojedinacne pjesme/

MP3 datoteke/fascikle

Pritisnite /¥ da biste ozna(ili pjesmu/MP3
datoteku/fascikl, a zatim pritisnite () da biste

dodali kvacicu u koraku 5.

Da biste ponistili izbor, oznacite pjesmu/MP3

datoteku/fascikl, a zatim pritisnite da

uklonite kvacicu.

M Za audio CD

Preostali prostor na USB uredaju

USB TRANSFER
[i) TRACK  of
[] TRACK 02
[2) TRACK 03
[3) TRACK 04
[1 TRACK 05
[] TRACK 06 |
[] TRACK 07
[J TRACK 08

v

Pjesme za prijenos.

H Za DATA CD/DATA DVD

Preostali prostor na USB uredaju

|
START
WALL
OALL

USB TRANSFER
(O 2002_Remixes
§ 01_Back_Seat_O...

02_One_Nights_...
03_Are_You_Ma...

CRIKIR])

04_I_Can_Lose_...

[) 05 Soul Survivo...

[ [0 o6_Strangers B... |

07_Stay_maxi_ve...
v

MP3 datoteke/fascikli za prijenos.

Prijenos pritiskom na jedno dugme

Mozete takoder jednostavno prenijeti pjesme/MP3
datoteke na USB uredaj pomoc¢u REC TO USB.

1 uitajte audio CD/DATA CD/DATA DVD.

2 Pritisnite .

Za prijenos svih pjesama preskocite na

korak 4.

Za prijenos jedne pjesme idite ne sljedeci

korak.

3 I1zaberite Zeljenu pjesmu/MP3 datoteku te

pritisnite B>,

|

START
MALL
OacL
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4 na uredaju pritisnite REC TO USB.
@ svijetli i na displeju prednje strane se
prikazuje ,READING®. Zatim, na displeju
prednje strane se prikazuje ,PUSH PLAY*
i preostali prostor na USB uredaju.

5 Ppritisnite B da biste pokrenuli prijenos.
Kada je prenosenje dovrseno, na displeju
prednje strane se prikazuje , COMPLETES,
a reprodukcija diska i USB uredaja se
automatski zaustavlja.

Da biste otkazali prijenos, pritisnite H.

Prijenos radio programa

Mozete prenijeti radio program koji slusate
na USB uredaj.

1 Pritisnite FM.

2 Izaberite radio stanicu pritiskom na
PRESET +/-ili TUNING +/-.

3 na uredaju pritisnite REC TO USB.
@ svijetli i na displeju prednje strane se
prikazuje ,PLEASE® i ,WAIT*. Zatim, na
displeju prednje strane se prikazuje ,,PUSH
PLAY“i preostali prostor na USB uredaju.

4 Pritisnite P> da biste pokrenuli prijenos.

5 Pritisnite B da biste zaustavili prijenos.

Kreiranje nove MP3 datoteke tokom
prijenosa

Pritisnite REC TO USB za vrijeme prijenosa.
Na displeju prednje strane se prikazuje ,NEW
TRACK" i prijenos se nastavlja u novu MP3
datoteku odmah nakon $to pritisnete REC
TO USB.

Ako ponovo pritisnete REC TO USB unutar
nekoliko sekundi, nova MP3 datoteka se ne
moze kreirati.

« Kada se kreira nova MP3 datoteka, prijenos je
privremeno onemoguden.

« Nova MP3 datoteka se automatski kreira nakon
otprilike 1 sat prijenosa.

Brisanje audio datoteka s USB
uredaja

Mozete izbrisati audio datoteke (,,.mp3*,
»-wma“ili ,,.m4a“) s USB uredaja.

1 Ppritisnite UsB.
2 Pritisnite 2/% da biste izabrali fascikl.
3 Izaberite audio datoteku/datoteke.

M Brisanje svih audio datoteka iz fascikla
Pritisnite CLEAR dok drzite SHIFT.

H Brisanje audio datoteke

Pritisnite () te /¥ da biste izabrali Zeljenu
audio datoteku, a zatim pritisnite CLEAR
dok drzite SHIFT.

4 pritisnite €/ da biste izabrali [YES] (Da),
a zatim pritisnite (.
Za otkazivanje izaberite [NO] (Ne) te
pritisnite .

« Nemoje uklanjati USB uredaj tokom brisanja.

« Ako fascikl koji se treba izbrisati sadrzi datoteke ili
podfascikle koje nemaju audio format, one se brisu sa
spiska na ekranu TV-a, ali nisu izbrisane s USB uredaja.

Koristenje mjeraca
vremena za iskljucivanje

Sistem mozete podesiti tako da se isklju¢i u
unaprijed podeseno vrijeme kako biste mogli
zaspati slusaju¢i muziku.
1 Pritisnite SYSTEM MENU.
2 Pritisnite /¥ da biste izabrali ,SLEEP*,
a zatim pritisnite & ili 9.
Izabrana stavka ¢e se prikazati na displeju.
3 Pritisnite 4/¥ da biste izabrali postavku,
a zatim pritisnite (.
Prikazani minuti na displeju (preostalo
vrijeme) mijenjaju se u koracima od po
10 minuta.

4 pritisnite SYSTEM MENU.



Podesavanje vremena
odgode izmedu slike i zvuka

[A/V SYNC] (A/V sinhronizacija)

Kada se zvuk ne poklapa sa slikama na ekranu
TV-a, mozete podesiti odgodu izmedu slike
i zvuka.

1 Ppritisnite ™ DISPLAY.

2  Pritisnite 2/4 da biste izabrali
[A/V SYNC] (A/V sinhronizacija), a zatim
pritisnite .

3 Pritisnite +/¥ da biste izabrali postavku,
a zatim pritisnite (.
« [OFF] (Isklju¢eno): Isklju¢eno.
« [ON] (Uklju¢eno): Mozete podesiti
odgodu izmedu slike i zvuka.

« Zavisno od ulaznog strima, [A/V SYNC] (A/V
sinhronizacija) moZzda nece imati efekta.

Promjena ulaznog nivoa
zvuka s povezanih
komponenata

Izobli¢enje zvuka s povezanih komponenata
moze se poboljsati smanjivanjem ulaznog nivoa.

1 Pritisnite TV.
Pritisnite SYSTEM MENU.

3 Pritisnite */¥ da biste izabrali
+ATTENUATE", a zatim pritisnite ) ili .

Pritisnite /¥ da biste izabrali postavku,
a zatim pritisnite (5.

o ,ATT ON*“: MoZete prigusiti ulazni nivo.
« ,ATT OFF“: Normalni ulazni nivo.

5 Pritisnite SYSTEM MENU.
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Postavke

Promjena osvjetljenja na
displeju

1 Ppritisnite SYSTEM MENU.
2 Pritisnite ©/¥ da biste izabrali ,,DIMMER",
a zatim pritisnite ® ili .
Izabrana stavka Ce se prikazati na displeju.
3 Pritisnite #/¥ dabiste izabrali osvjetljenje
displeja te pritisnite &.
« ,DIMMER OFF“: Displej je osvijetljen.
« ,DIMMER ON*: Displej je zatamnjen.

4 pritisnite SYSTEM MENU.

Ukljucivanje/iskljucivanje
nacina demonstracije

Mozete ukljuciti/iskljuciti demonstraciju na
displeju dok se sistem nalazi u stanju
pripravnosti.
1 Pritisnite SYSTEM MENU.
2 Pritisnite /¥ da biste izabrali ,DEMO*,
a zatim pritisnite & ili 9.
Izabrana stavka Ce se prikazati na displeju.
3 Pritisnite +/¥ da biste izabrali postavku,
a zatim pritisnite (.
« ,DEMO OFF*: Isklju¢eno.
« ,DEMO ON*: Uklju¢eno.

4 pritisnite SYSTEM MENU.

Ponovno izvodenje brzog
postavljanja

1 Ppritisnite DVD/CD.

2 Pritisnite () DISPLAY dok je sistem
zaustavljen.

3 Ppritisnite #/¥ da biste izabrali
[SETUP] (Podesavanje), a zatim
pritisnite .

4 pritisnite 2/4 da biste izabrali [QUICK]
(Brzo), a zatim pritisnite .

Izvrsite brzo postavljanje slijedec¢i postupak
iz ,Brzo postavljanje“ (stranica 26).

Automatsko postavljanje
sistema u stanje
pripravnosti

Sistem automatski ulazi u stanje pripravnosti
kada ga ne koristite 30 minuta i kada ne emitira
zvuk oko 30 minuta. ,AUTO STBY“ pocinje
treptati na displeju oko 2 minute prije nego $to
sistem ude u stanje pripravnosti.

Mozete ukljuciti/iskljuciti funkciju automatskog
prebacivanja u stanje pripravnosti.

1 Ppritisnite SYSTEM MENU.

2  Pritisnite /¥ da biste izabrali ,,AUTO
STBY*, a zatim pritisnite (O ili .
Izabrana stavka Ce se prikazati na displeju.

3 Pritisnite +/¥ da biste izabrali postavku,
a zatim pritisnite (.

« ,ON“: Ukljuceno.
« ,OFF*: Isklju¢eno.

4 pritisnite SYSTEM MENU.



Postavljanje dodatnih
postavki

Mozete unijeti razli¢ita podesavanja, na primjer
za sliku i zvuk.

Prikazane stavke se mogu razlikovati zavisno od
podrudja.

« Postavke reproduciranja pohranjene na disku imaju

prioritet nad postavkama iz displeja za podesavanje i
moguce je da nece funkcionirati sve opisane funkcije.

1 Ppritisnite DVD/CD.

2 Pritisnite () DISPLAY dok je sistem
zaustavljen.

3 Ppritisnite #/¥ da biste izabrali
[SETUP] (Podesavanje), a zatim
pritisnite (.

4 pritisnite 1% da biste izabrali [CUSTOM]
(Prilagodeno), a zatim pritisnite ().

5 Pritisnite /¥ kako biste odabrali stavku
za podesavanje, a zatim pritisnite ().

« [LANGUAGE SETUP] (Podesavanje
jezika) (stranica 53)

« [VIDEO SETUP] (Podesavanje video
zapisa) (stranica 54)

« [HDMI SETUP] (Podesavanje HDMI-a)
(stranica 55)

« [AUDIO SETUP] (Pode$avanje zvuka)
(stranica 56)

« [SYSTEM SETUP] (Podesavanje sistema)
(stranica 57)

« [SPEAKER SETUP] (Podesavanje
zvuénika) (stranica 58)

Primjer: [VIDEO SETUP] (Podesavanje
video zapisa)

Izabrana stavka

|
VIDEO SETUP
[TV TYPE: 16:9
COLOR SYSTEM (VIDEO CD): AUTO
= PAUSE MODE: AUTO

J— Stavke za podesavanje

6 Ppritisnite 1/4 da biste izabrali neku
stavku, a zatim pritisnite ().
Prikazuju se opcije za izabranu stavku.
Primjer: [TV TYPE] (Vrsta TV-a)

VIDEO SETUP
— TV TYPE: 16:9
COLOR SYSTEM (VIDE 16:9
I~ PAUSE MODE: 4:3 LETTER BOX
| 4:3 PAN SCAN

Opcije

7 Pritisnite 1/¥ da biste izabrali postavku,
a zatim pritisnite (%).
Postavka je izabrana i podesavanje je dovrseno.
Primjer: [4:3 LETTER BOX] (4:3 s crnim
trakama)

VIDEO SETUP
TV TYPE: 4:3 LETTER BOX
COLOR SYSTEM (vIDEO CD):
= PAUSE MODE:

AUTO

Izabrana postavka

Vracanje svih postavki za [SETUP]
(Podesavanje)

Za vradanje svih postavki za [SETUP]
(Podesavanje) pogledajte [RESET] (Vracanje
postavki) (stranica 58).

Podesavanje jezika za displej
ili zvucni zapis
m [LANGUAGE SETUP] (Podesavanje jezika)

Postavite razlicite jezike za displej ili zvucni zapis.

l [0OSD] (Prikaz na ekranu)
Mozete promijeniti jezik displeja na TV ekranu.

W [MENU] (Meni) IETXH

Mozete promijeniti jezik menija diska.

9)jAR)SOd
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H [AUDIO] (zvuk) IBZXH

Mozete promijeniti jezik zvu¢nog zapisa.

Kada izaberete [ORIGINAL] (Original), odabire
se jezik na disku kojem je dodijeljen prioritet.

W [SUBTITLE] (Titl) IEXCXA

Mozete promijeniti jezik titlova snimljenih na
DVD VIDEO disku.

Kada izaberete [AUDIO FOLLOW] (Prilagodba
zvuka), jezik titlova se mijenja u skladu s
jezikom koji ste odabrali za zvu¢ni zapis.

« Kada izaberete jezik u opciji [MENU] (Meni),
[AUDIO] (Zvuk) ili [SUBTITLE] (Titl) koji nije
snimljen na DVD VIDEO disku, bit ¢e automatski
izabran jedan od snimljenih jezika (zavisno od diska,
jezik se mozda nece automatski izabrati).

 Savjet|

o Ako izaberete [OTHERS —] (Ostali) u opciji
[MENU] (Meni), [AUDIO] (Zvuk) i [SUBTITLE]
(Titl), izaberite i unesite kod jezika iz ,,Spisak kodova
jezika“ (stranica 70) pomo¢u dugmadi s brojevima.

Podesavanje displeja

[VIDEO SETUP] (Podesavanje video
zapisa)

Izaberite postavke u skladu s TV-om.

M [TV TYPE] (Vrsta TV-a)
Mozete izabrati odnos $irine i visine slike
povezanog TV-a.

[16:9]: Izaberite ovo podesavanje ako sistem
povezujete s televizorom sa Sirokim ekranom ili
televizorom koji ima funkciju za nacin $irokog
prikaza.

[4:3 LETTER BOX] (4:3 s crnim trakama):
Izaberite ovu opciju kada Zelite povezati
standardni TV s 4:3 ekranom. Sistem prikazuje
Siroku sliku preko cijelog ekrana sa trakama

u gornjem i donjem dijelu ekrana TV-a.

[4:3 PAN SCAN] (4:3 panovanje i skeniranje):
Izaberite ovu opciju kada Zelite povezati
standardni TV s 4:3 ekranom. Sistem
automatski prikazuje $iroku sliku preko cijelog

M [COLOR SYSTEM (VIDEO CD)] (Sistem boja
(VIDEO CD))

(samo za modele za Aziju, Bliski istok i Evropu)
Mozete izabrati sistem boja kada reproducirate
VIDEO CD ili CD.

[AUTO] (Automatski): Sistem emitira video
signal diska u rezoluciji PAL ili NTSC. Ako vas
TV koristi DUAL sistem, izaberite [AUTO].
[PAL]: Sistem mijenja video signal NTSC diska
i emitira ga u PAL sistemu.

[NTSC]: Sistem mijenja video signal PAL diska
i emitira ga u NTSC sistemu.

Napomena

« Ne moZete promijeniti sistem boje za disk.

« Mozete promijeniti sistem boje ovog sistema u skladu
s povezanim TV-om (stranica 23).

H [BLACK LEVEL] (Nivo crne)

(Samo za modele namijenjene trzistu Juzne
Amerike)

Mozete izabrati nivo crne (nivo postavljanja) za
video signale koji se emitiraju iz priklju¢aka koji
nisu HDMI OUT.

[ON] (Uklju¢eno): Standardni nivo.

[OFF] (Isklju¢eno): MoZete smanjiti standardni
nivo crne. Ovu opciju mozete koristiti kada slika
postane previse bijela.



M [PAUSE MODE] (Nacin pauziranja) [XZXH

(samo DVD VIDEO/DVD-R/DVD-RW)
Mozete izabrati sliku u na¢inu pauziranja.

[AUTO] (Automatski): Slika, uklju¢ujuci

i predmete koji se kre¢u dinami¢no, prikazuje
se bez trzanja. Ova postavka je za normalnu
upotrebu.

[FRAME] (Okvir): Slika, uklju¢uju¢ii predmete
koji se ne kre¢u dinami¢no, prikazuje se u
visokoj rezoluciji.

Postavke za HDMI
= [HDMI SETUP] (Podesavanje HDMI-a)

H [HDMI RESOLUTION] (HDMI rezolucija)
Mozete izabrati vrstu video signala koji ¢e se
emitirati s HDMI OUT prikljucka.

[AUTO (1920 x 1080p)]: Sistem emitira
optimalni video signal za povezani TV.
[1920 x 1080i]: Sistem emitira video signale
u rezoluciji 1920 x 1080i*.

[1280 x 720p]: Sistem emitira video signale
u rezoluciji 1280 x 720p*.

[720 x 480p]**: Sistem emitira video signale
u rezoluciji 720 x 480p*.

* 1 isprepletano, p: progresivno
** Zavisno od podrudja, moze se prikazati
[720 x 480/576p].

Hl [CONTROL FOR HDMI] (Kontrola preko
HDMI-ja)

Ova funkcija je dostupna kada sistem i TV koji
je kompatibilan sa funkcijom Control for HDMI
(Kontrola preko HDMI-ja) povezete pomocu
HDMI kabla.

[ON] (Uklju¢eno): Uklju¢eno. Komponentama
koje su povezane HDMI kablom mozete
upravljati u medusobnoj sprezi.

[OFF] (Isklju¢eno): Isklju¢eno.

H [VOLUME LIMIT] (Ogranicenje glasnoce)
Kada je aktivirana Kontrola zvuka na sistemu
(stranica 47), moze se emitirati glasan zvuk,
zavisno od nivoa glasnoce na sistemu. To
mozete sprijeciti ograni¢avanjem najvideg
nivoga glasnoce kada se aktivira funkcija
Kontrola zvuka na sistemu.

[OFF] (Iskljuceno): Iskljuceno.

[LEVEL3] (Nivo 3): Maksimalan nivo glasnoce
je postavljen na 10.

[LEVEL2] (Nivo 2): Maksimalan nivo glasnoce
je postavljen na 15.

[LEVEL1] (Nivo 1): Maksimalan nivo glasnoce
je postavljen na 20.

« Ova funkcija dostupna je samo kada je opcija
[CONTROL FOR HDMI] (Kontrola preko HDMI-
ja) postavljena na [ON] (Uklju¢eno).

M [YCsCr/RGB (HDMI)]
Mozete izabrati vrstu emitiranja HDMI signala
iz HDMI OUT prikljucka.

[YCsCg]: Sistem emitira YCsCr signale.
[RGB]: Sistem emitira RGB signale.

H [AUDIO (HDMI)] (Zvuk (HDMI))
Mozete izabrati status emitiranja zvuka iz
HDMI OUT prikljucka.

[OFF] (Isklju¢eno): Sistem ne emitira zvuk iz
HDMI OUT prikljucka.

[ON] (Ukljuceno): Sistem emitira audio signale
pretvaranjem Dolby Digital, DTS ili 96 kHz/
24-bitnih PCM signala u 48 kHz/16-bitne PCM.

« Kada podesite funkciju na neku drugu osim ,DVD/
CD*ili ,,USB*, sistem ne emitira zvuk iz HDMI OUT
prikljucka ¢ak i ako postavite [AUDIO (HDMI)]
(Zvuk (HDMI)) na [ON] (Ukljuceno).

9)jAR)SOd
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H [JPEG RESOLUTION] (JPEG rezolucija)
Mozete izabrati rezoluciju JPEG datoteka slika iz
HDMI OUT prikljucka.

[SD [1]: Sistem emitira standardnu rezoluciju s
crnim okvirom.

[HD [J]: Sistem emitira HD rezoluciju s crnim
okvirom.

[HD]: Sistem emitira HD rezoluciju bez crnog
okvira.

[(1920 x 1080i) HD [1]: Sistem emitira HD
rezoluciju preko cijelog ekrana s crnim okvirom.
[(1920 x 1080i) HD]: Sistem emitira HD
rezoluciju preko cijelog ekrana bez crnog okvira.

« [JPEG RESOLUTION] (JPEG rezolucija) radi samo
kada postavite [TV TYPE] (Vrsta TV-a) u [VIDEO
SETUP] (Podesavanje video zapisa) na [16:9], i kada
postavite[HDMIRESOLUTION] (HDMI rezolucija)
u [HDMI SETUP] (Podesavanje HDMI-a) na opciju
koja nije [720 x 480p] ili [720 x 480/576p].

« Mozete izabrati [(1920 x 1080i) HD [J] ili [(1920 x
1080i) HD] samo kada postavite [HDMI
RESOLUTION] (HDMI rezolucija) u [HDMI
SETUP] (Podesavanje HDMI-a) na [1920 x 1080i].

« HDMTI signal ¢e se odmah zaustaviti kada:

- sistem ucitava ili odstranjuje DATA CD ili
DATA DVD.

- moZete povezati ili ukloniti USB uredaj.

Podesavanje zvuka
[AUDIO SETUP] (Podesavanje zvuka)

H [SPEAKER FORMATION] (Raspored
zvucnika)

Zavisno od oblika sobe, mozda neéete moci
instalirati neke zvuc¢nike. Za bolji surround zvuk
Sony preporucuje da najprije odredite polozaj
zvuénika.

[STANDARD] (Standardno): Ovo izaberite
kada normalno postavljate zvu¢nike.

[NO CENTER] (Necentrirano): Ovo izaberite
kada postavljate samo prednje i surround
zvuénike.

[NO SURROUND] (Bez surround zvu¢nika):
Ovo izaberite kada postavljate samo centralne
i prednje zvucnike.

[FRONT ONLY] (Samo prednji): Ovo izaberite
kada postavljate samo prednje zvucnike.

[ALL FRONT] (Sve naprijed): Ovo izaberite
kada sve zvuc¢nike postavljate s prednje strane.
[ALL FRONT - NO CENTER] (Sve naprijed -
necentrirano): Ovo izaberite kada prednje i
surround zvucnike postavljate s prednje strane.

H [AUDIO DRC] (Audio - Dinamicka kontrola
opsega) [EILXH

Mozete izvrsiti kompresiju dinami¢kog opsega
zvuénog zapisa. [AUDIO DRC] (Audio -
Dinamicka kontrola opsega) je korisna prilikom
gledanja filmova noc¢u uz smanjenu glasnocu.

[OFF] (Isklju¢eno): Bez kompresije dinamickog
opsega.

[STANDARD] (Standardno): Sistem
reproducira zvu¢ni zapis uz vrstu dinami¢kog
opsega koju je predvidio inZinjer zvuka.

[MAX] (Maksimalno): Sistem potpuno
komprimira dinamicki opseg.

« [AUDIO DRC] (Audio - Dinami¢ka kontrola opsega)
funkcionira samo za Dolby Digital.

M [TRACK SELECTION] (Odabir pjesama)

[ DDV |

Mozete dati prioritet zvu¢nom zapisu koji sadrzi
najvedi broj kanala kada se snimaju visestruki
formati zvuka (PCM, DTS, Dolby Digital ili
MPEG zvuk).

[OFF] (Isklju¢eno): Isklju¢eno.
[AUTO] (Automatski): Sistem automatski bira
zvucni zapis u skladu s prioritetom.

« Kada postavite stavku na [AUTO] (Automatski),
jezik se moze promijeniti. Postavka [TRACK
SELECTION] (Odabir pjesme) ima ve¢i prioritet od
postavke [AUDIO] (Zvuk) u [LANGUAGE SETUP]
(Podesavanje jezika) (stranica 53). (Zavisno od diska,
ova funkcija mozda nece raditi.)



Ostale postavke
[SYSTEM SETUP] (Podesavanje sistema)

M [SCREEN SAVER] (Cuvar ekrana)

Mozete smanjiti o$te¢enje uredaja za prikaz
(dupla slika). Pritisnite bilo koje dugme (npr. B»)
da otkazete funkciju ¢uvar ekrana.

[ON] (Uklju¢eno): Slika ¢uvara ekrana se
prikazuje ako ne koristite sistem oko 15 minuta.
[OFF] (Isklju¢eno): Isklju¢eno.

H [BACKGROUND] (Pozadina)
Mozete izabrati boju ili sliku pozadine na TV
ekranu.

[JACKET PICTURE] (Slika): Slika (fotografija)
prikazuje se samo ako je slika ve¢ snimljena na
disku (CD-EXTRA isl.). Ako disk ne sadrzi
sliku, prikazat ¢e se unaprijed podesena slika
koja je pohranjena na sistemu.

[GRAPHICS] (Grafika): Prikazuje se unaprijed
podesena slika pohranjena na sistemu.

[BLUE] (Plavo): Pozadina je plava.

[BLACK] (Crno): Pozadina je crna.

M [PARENTAL CONTROL] (Roditeljska
kontrola)

Funkcija [PARENTAL CONTROL]
(Roditeljska kontrola) omogucuje vam da
ogranicite reprodukciju DVD-ova koji imaju
ocjene. Scene mogu biti blokirane ili
zamijenjene drugadijim scenama.

1 Unesite ili ponovo unesite 4-cifrenu
lozinku pomo¢u dugmadi s brojevima,
a zatim pritisnite ().

2 Pritisnite /¥ da biste izabrali [STANDARD]
(Standardno), a zatim pritisnite ().

3 Pritisnite */¥ da biste izabrali geografsko
podrudje kao nivo ogranicenja
reprodukcije, a zatim pritisnite (.

Kada izaberete [OTHERS —] (Ostali),
izaberite i unesite standardni kod iz
»Roditeljska kontrola, popis kddova
podrugja“ (stranica 70) pomodu
dugmadi s brojevima.

4 Pritisnite 1/¥ kako biste odabrali [LEVEL]
(Nivo), a zatim pritisnite ().

5 Pritisnite AV da biste izabrali zeljeni
nivo, a zatim pritisnite .
Sto je vrijednost manja, ogranicenje je
strozije.
Iskljucivanje funkcije [PARENTAL CONTROL]
(Roditeljska kontrola)
Postavite [LEVEL] (Nivo) na [OFF] (Isklju¢eno)
u koraku 5.
Reproduciranje diska za koji je postavljena funkcija
[PARENTAL CONTROL] (Roditeljska kontrola)
Kada uitate disk i pritisnete B, prikazuje
se displej za unos lozinke. Unesite 4-cifrenu
lozinku pomo¢u dugmadi s brojevima, a zatim
pritisnite .

 Savjet]

« Ako zaboravite lozinku, unesite ,199703“ pomocu
dugmadi s brojevima, a zatim pritisnite (. Displej ¢e
od vas zatraZiti da unesete novu 4-cifrenu lozinku.
Nakon $to unesete novu 4-cifrenu lozinku, ponovno
stavite disk u uredaj i pritisnite B Kada se prikaze
displej za unos lozinke, unesite novu lozinku.

Promjena lozinke

1 Unesite 4-cifrenu lozinku pomocéudugmadi
s brojevima, a zatim pritisnite .

2  Ppritisnite 2/4 da biste izabrali [CHANGE
PASSWORD —] (Promjena lozinke),
a zatim pritisnite .

3 Unesite novu 4-cifrenu lozinku pomocu

dugmadi s brojevima, a zatim pritisnite ®.

Ako pogrijesite prilikom unosa lozinke,
pritisnite € prije nego §to pritisnete (),
a zatim unesite ispravan broj.

4 Da biste potvrdili lozinku, ponovo je

unesite pomo¢u dugmadi s brojevima,
a zatim pritisnite (.

H [MULTI-DISC RESUME] (Nastavak
reproduciranja visestrukih diskova)

[ bvp-v_Jvineo o]

Ovaj sistem memorira mjesto na kojem ste
zaustavili disk prilikom posljednje reprodukcije
i nastavlja reprodukciju od tog mjesta kada
sljededi put umetnete isti disk.

9)jAR)SOd
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[ON] (Uklju¢eno): Sistem pohranjuje tacke
nastavljanja u memoriju za do 10 diskova.
[OFF] (Isklju¢eno): Sistem ne pohranjuje
tacke nastavljanja u memoriju. Reprodukcija
se nastavlja s istog mjesta samo za disk koji
se trenutno nalazi u uredaju.

« Kada se memorija za nastavak reprodukcije napuni,
bit ¢e izbrisana tatka za nastavak reprodukcije
najranije memoriranog diska.

M [RESET] (Vracanje postavki)

Mozete vratiti postavke za [SETUP]
(Podesavanje), osim [PARENTAL CONTROL]
(Roditeljska kontrola), na zadane vrijednosti.

Pritisnite €/ da biste izabrali [YES] (Da),

a zatim pritisnite ().

Mozete i prekinuti proces i vratiti se na meni
komandi ako izaberete [NO] (Ne).

Nemojte pritiskati 1/() dok vracate postavke
na sistemu jer je potrebno nekoliko sekundi
da se dovrsi.

« Postavke [MEDIA] (Mediji), [INTERVAL] (Interval),

[EFFECT] (Efekt) i [MULTI/2CH] (Vi$ekanalni/
dvokanalni) takoder mozZete vratiti na zadane
vrijednosti.

Podesavanje zvucnika

[SPEAKER SETUP] (Podesavanje
zvucnika)

Mozete ru¢no podesiti postavke zvuénika bez
izvodenja brzog postavljanja.

Izaberite zvucnike koje ¢ete koristiti, podesite
udaljenost od mjesta slu$anja te podesite nivo
zvuka za svaki zvu¢nik. MoZete podesiti nivo
ja¢ine zvuka pomo¢u funkcije [TEST TONE]
(Probni ton).

H [CONNECTION] (Veza)

[FRONT] (Predniji)
[YES] (Da)

[CENTER] (Centralni)

[YES] (Da): Obi¢no birajte ovu opciju.
[NONE] (Nijedan): Izaberite ovo ako se
ne koristi nijedan centralni zvucnik.

[SURROUND] (Surround)

[YES] (Da): Obi¢no birajte ovu opciju.
[NONE] (Nijedan): Izaberite ovo ako se koriste
surround zvuc¢nici.

[SUBWOOFER] (Subwoofer)
[YES] (Da)

« Kada promijenite postavku [CONNECTION]
(Veza), postavka [STANDARD] (Standardno) za
[SPEAKER FORMATION] (Raspored zvué¢nika)
ostaje ista, ali se druge postavke za [SPEAKER
FORMATION] (Raspored zvu¢nika) vracaju na
[STANDARD] (Standardno).

H [DISTANCE] (Udaljenost)

Podesite udaljenost svih zvu¢nika od mjesta
slusanja.

Da biste ostvarili najbolji moguc¢i surround
zvuk, postavite sve zvuc¢nike na istu udaljenost
od mjesta slusanja. Udaljenost moze biti izmedu
1,0 do 7,0 metara za prednje i 0,0 do 7,0 metara
za centralni i surround zvucnike.

Ako ne mozete postaviti centralni zvu¢nik na
istu udaljenost, mozete pomaknuti centralni
zvuénik do 1,6 metara blize mjestu slusanja.
Ako ne mozete postaviti surround zvucnike

na istu udaljenost, mozete pomaknuti surround
zvucnike do 5,0 metara blize mjestu slusanja.
[FRONT] (Prednji) 3,0 m: Postavite udaljenost
prednjeg zvuc¢nika.

[CENTER] (Centralni) 3,0 m: Postavite
udaljenost centralnog zvué¢nika (do 1,6 metara
blize prednjim zvu¢nicima).

[SURROUNDY] (Surround) 3,0 m: Postavite
udaljenost surround zvu¢nika (do 5,0 metara
blize prednjim zvu¢nicima).

M [LEVEL (FRONT)] (Nivo (predniji))

Mozete podesiti nivo zvuka prednjih zvu¢nika,
centralnog zvu¢nika i subwoofera. MoZete
podesiti parametre od -6,0 dB do 0 dB za
[L/R] (Lijevi/desni) i od -6,0 dB do +6,0 dB

za [CENTER] (Centralni) i [SUBWOOFER]
(Subwoofer). Obavezno namjestite [TEST
TONE] (Probni ton) na [ON] (Uklju¢eno)
radi lakseg podesavanja.



[L/R] (Lijevi/desni) 0,0 dB: Postavite nivo
prednjeg zvuc¢nika.

[CENTER] (Centralni) 0,0 dB: Postavite nivo
centralnog zvucnika.

[SUBWOOFER] (Subwoofer) +2,0 dB: Postavite
nivo subwoofera.

M [LEVEL (SURROUND)] (Nivo (Surround))
Mozete podesiti nivo jac¢ine zvuka surround
zvuénika. Parametre mozete postavljati u
rasponu od -6,0 dB do +6,0 dB. Postavite
[TEST TONE] (Probni ton) na [ON]
(Ukljuceno) radi lakseg podesavanja.

[L/R] (Lijevi/desni) 0,0 dB: Postavite nivo
surround zvuc¢nika.

M [TEST TONE] (Probni ton)
Mozete podesiti nivo zvuka zvu¢nika pomocu
funkcije [TEST TONE] (Probni ton).

[OFF] (Isklju¢eno): Zvuénici ne emitiraju
probni ton.

[ON] (Ukljuceno): Prilikom podesavanja nivoa,
iz svakog pojedina¢nog zvu¢nika po redu ¢uje
se probni ton.

Podesite nivo jacine zvuka kako slijedi.

1 Postavite [TEST TONE] (Probni ton) na
[ON] (Ukljuceno).

2 Pritiéite uzastopno €/1/4/ da biste
izabrali Zzeljeni zvu¢nik i nivo te
pritisnite .

w

Ponovite korak 2.

4 pritisnite €/1/4/ da biste postavili [TEST
TONE] (Probni ton) na [OFF] (Isklju¢eno)
nakon $to podesite nivo zvucnika.

9)jAR)SOd
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Dodatne informacije

Mjere opreza

O izvorima napajanja

« Iskljudite uredaj iz zidne uti¢nice (glavni prikljuc¢ak)
ako ga ne namjeravate koristiti duzi vremenski
period. Prilikom isklju¢ivanja kabla povlacite
za utikag, nikada za kabl.

O postavljanju

« Postavite sistem na mjesto s adekvatnom
ventilacijom kako bi se sprije¢ilo nagomilavanje
toplote u uredaju.

« Ako je nivo jacine zvuka na sistemu visok u duzem
vremenskom periodu, kuciste uredaja se grije. To
nije kvar. Medutim, nemojte da dodirujete kuciste.
Ne postavljajte sistem u ogranicen prostor sa slabim
protokom vazduha jer mozZe do¢i do pregrijavanja.

« Nemojte blokirati otvore za ventilaciju stavljanjem
predmeta na sistem. Sistem je opremljen pojacalom
velike snage. Ako se otvori za ventilaciju blokiraju,
sistem se moZe pregrijati i prestati pravilno
funkcionirati.

« Nemojte postavljati sistem na povrsine (tepisi, deke
itd.) ili u blizinu materijala (zavjese, draperije) koji
mogu blokirati otvore za ventilaciju.

« Ne postavljajte sistem blizu izvora toplote poput
radijatora i otvora za dovod toplog zraka ili na
mjesta koja su izloZena direktnoj sunéevoj svjetlosti,
prekomjernoj pra$ini, mehanickim vibracijama ili
udarima.

« Ne postavljajte sistem u nagnuti poloZaj. On je
namijenjen samo za rad u horizontalnom polozaju.
« Sistem i diskove drzite dalje od komponenata s jakim
magnetima, kao §to su mikrovalne pe¢nice ili veliki

zvudnici.

« Ne stavljajte teSke predmete na sistem.

O radu uredaja

« Ako sistem unesete izravno iz hladnog u toplo mjesto
ili ga postavite u prostoriju s dosta vlage, moze do¢i
do kondenzacije vlage na so¢ivima unutar uredaja.
Ako se to desi, sistem mozda nece raditi pravilno.

U tom slucaju izvadite disk i ostavite sistem ukljucen
oko pola sata dok vlaga ne ispari.

« Ako u kuciste uredaja upadne bilo kakav predmet,
iskljucite uredaj iz mreznog napajanja i odnesite ga na
provjeru u ovlasteni servis prije nastavka upotrebe.

O podesavanju jacine zvuka

« Nemojte povecavati ja¢inu zvuka tokom slusanja
dionice sa jako niskim ulaznim nivoom ili kada nema
audio signala. Ako to ucinite, zvu¢nici se mogu
ostetiti kada se iznenada reproducira dionica
s vr$nim nivoom jadine zvuka.

O cis¢enju

« O¢istite kuciste, prednju plo¢u i kontrole mekanom
krpom koja je nakvasena u otopini blagog deterdzenta.
Ne koristite abrazivnu spuzvicu, prasak za ribanje
ili otopinu poput alkohola ili benzina.

Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme u vezi sa
sistemom, obratite se najblizem Sony prodavacu.

O diskovima za ciSéenje, sredstvima

za Cisc¢enje diskova/sociva

« Nemojte koristiti diskove za ¢i$¢enje ili sredstva za
¢iscenje diskova/sociva (uklju¢ujuci ona u tecnom
obliku ili obliku spreja). To mozZe dovesti do kvara
uredaja.

O bojama slike na televizoru

« Ako zvu¢nici izazovu nepravilan prikaz boje na
ekranu TV-a, iskljucite TV i ponovo ga ukljucite
nakon 15 do 30 minuta. U slu¢aju da nepravilan
prikaz boje ne prestane, postavite zvu¢nike dalje
od TV uredaja.

VAZNA NAPOMENA

Oprez: Ovaj sistem moZe neograni¢eno prikazivati
stati¢ne slike ili meni sistema na ekranu vaseg
televizora. Ako se stati¢na slika ili meni sistema
prikazuju na ekranu televizora u duzem
vremenskom periodu, rizikujete trajno o$tecenje
ekrana televizora. Posebno su osjetljivi projekcioni
televizori.

O premjestanju sistema

« Prije nego $to premjestite sistem, iz njega izvadite
disk i izvucite kabl za napajanje naizmjeni¢nom
strujom iz zidne uti¢nice (mreznog napajanja).



Napomene o diskovima

O rukovanju diskovima

« Drzite disk za ivicu da ga ne biste uprljali.
Ne dodirujte povrsinu diska.
« Nemojte lijepiti papir ili traku na disk.

« Ne izlazite disk direktnom sunc¢evom svjetlu ili
izvorima toplote poput otvora za dovod toplog
vazduha i nemojte ga ostavljati u automobilu
koji je parkiran na direktnom sun¢evom
svjetlu jer moze do¢i do znac¢ajnog porasta
temperature u automobilu.

« Nakon reproduciranja vratite disk u omot.

O cis¢enju
« Prije reprodukcije ocistite disk krpom.
Disk brisite od sredista ka ivici.

&

» Nemojte koristiti otapala poput benzina,
razrjediva¢, komercijalno dostupna sredstva
za ¢iS¢enje ili anti-staticke sprejeve za
gramofonske ploce.

Ovaj sistem moze reproducirati samo
standardne okrugle diskove. Ako koristite
diskove koji nisu standardni niti okrugli
(npr. u obliku kartice, srca ili zvijezde) moze
dod¢i do kvara uredaja.

Ne koristite diskove koji na sebi imaju posebno

kupljene dodatke, na primjer naljepnicu ili alku.
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Rjesavanje problema

Ako prilikom koristenja sistema naidete na bilo koji od sljedec¢ih problema, pokusajte ih otkloniti
pomocu ovog vodica za rjeSavanje problema prije nego $to uredaj odnesete na popravak. Ako je
problem i dalje prisutan, obratite se najblizem Sony prodavcu.

Imajte u vidu da mozete zadrzati dijelove koje je serviser zamijenio tokom popravka.

Opcenito

Simptom

Problemi i rjesenja

Uredaj se ne iskljucuje.

« Provjerite da li je kabl za napajanje naizmjeni¢nom strujom dobro povezan.

Daljinski upravlja¢ ne radi.

« Udaljednost izmedu daljinskog upravljaca i uredaja je prevelika.
« Baterije u daljinskom upravljacu su oslabile.

Sistem ne funkcionira normalno.

« Izvucite kabl za napajanje naizmjeni¢nom strujom (glavni vod) iz zidne uti¢nice
(mreZzno napajanje), a zatim ga ponovo prikljucite nakon nekoliko minuta.
« Izvriite sljedeci postupak. (Imajte na umu da se parametri sistema, kao §to su
unaprijed podesene stanice, vracaju na zadane postavke).
@ Pritisnite I/() da biste ukljuéili sistem.
@ Pritisnite B, FUNCTION i I/() na uredaju istovremeno. Na displeju na
prednjoj strani ¢e se pojaviti znak ,,COLD RESET*.

Slika
Simptom Problemi i rjesenja
Nema slike. « Video ulaz na TV-u nije podesen tako da moZete gledati slike sa sistema.

« Provjerite odgovarajuce izlaze na vagem sistemu.

Nema slike kada uspostavite
vezu putem HDMI kabla.

« Uredaj je povezan na ulazni uredaj koji nije usaglasen s funkcijom HDCP
(Sirokopojasna zastita digitalnog sadrzaja) (, HDMI“ na prednjoj ploci ne
svijetli).

» Ako se HDMI OUT prikljucak koristi za video izlaz, promijenite vrstu izlaza
video signala iz HDMI OUT prikljucka (stranica 55).

Povezite TV i uredaj pomocu video prikljucka koji nije HDMI OUT i prebacite
ulaz TV-a na povezani video ulaz tako da mozete vidjeti prikaze na ekranu.
Promijenite vrstu izlaza video signala iz HDMI OUT prikljucka i vratite ulaz za
TV-a na HDMI. Ako se slika i dalje ne prikazuje, ponovite korake i pokusajte
druge opcije.

Pojavljuju se smetnje na slici.

« Ako izlaz slike sa sistema ide preko videorekordera na TV, signal zastite od
kopiranja koji se koristi za neke DVD sadrZaje moze nepovoljno utjecati na
kvalitet slike. Povezite uredaj direktno na TV.

Slika se ne prikazuje preko
cijelog ekrana TV-a.

« Provjerite postavku [TV Type] (Vrsta TV-a) u opciji [VIDEO SETUP]
(Podesavanje video zapisa) (stranica 54).
» Odnos $irine i visine slike na disku je nepromjenjiv.

Boje na ekranu televizora se ne
prikazuju pravilno.

Zvuénici sistema sadrze magnetne dijelove pa moze do¢i do izobli¢enja uslijed

dejstva magneta. Ako dode do izobli¢enja boja na TV ekranu, provjerite sljedece

stavke.

« Postavite zvu¢nike najmanje 0,3 metra od televizora.

« Ako se boje i dalje prikazuju nepravilno, iskljucite televizor, a zatim ga ukljucite
nakon 15 do 30 minuta.

« Pazite da u blizini zvu¢nika nema namagnetiziranih predmeta (magnetna Sarka
na postolju za TV, medicinski uredaj, igracka itd.).

« Postavite zvucnike jo$ dalje od televizora.




Simptom

Problemi i rjeSenja

Reproducirana slika postaje
izobli¢ena.

« Postavite [YCsCr] u [YCBCR/RGB (HDMI)] na [RGB] (stranica 55).

Zvuk

Simptom

Problemi i rjeSenja

Nema zvuka.

« Kabl zvu¢nika nije dobro povezan.
« Provjerite postavke zvu¢nika (stranica 58).

Nema zvuka kada je
komponenta (digitalni satelitski
prijemnik, PlayStation 3 i sl.)
povezana direktno na TV putem
HDMI-a.

« Provjerite sljedeci status.
- Povezite audio kabl iz AUDIO OUT (audio izlaz) prikljucka na TV-u sa
sistemom (stranica 23) i izaberite funkciju ,, TV
- Onemogucite TV zvucnike.

Cuju se jake smetnje ili Sum.

« Premjestite TV dalje od audio komponenata.
« O¢istite disk.

Zvuk gubi stereo efekt kada
reproducirate VIDEO CD, CD ili
audio datoteku.

« Izaberite stereo zvuk pritiskom na AUDIO (stranica 33).

Nema zvuka ili je nivo glasnoce
koji dolazi od nekog ili svih
zvu¢nika vrlo nizak.

« Provjerite postavku surround zvuka (stranica 43).

« Provjerite veze i postavke zvucnika (stranice 22, 58).

o Zavisno od DVD-a, izlazni signal mozda nece biti u potpunosti 5.1-kanalni.
« U toku je reproduciranje 2-kanalnog izvora.

Zvuk se ¢uje samo iz centralnog
zvucnika.

« Zavisno od diska, zvuk se moze ¢uti samo iz centralnog zvu¢nika.

Ne ¢uje se zvuk sistema iz TV-a.

« Postavite [AUDIO (HDMI)] (Zvuk (HDMI) u [HDMI SETUP] (Podesavanje
HDMI-ja) na [ON] (Uklju¢eno) (stranica 55).
« HDMI OUT priklju¢ak ne emitira Super Audio CD zvuk.
« Izvriite sljedeci postupak.
@ Iskljucite i ponovo ukljudite sistem.
® Iskljutite povezanu komponentu i ponovo je ukljutite.
® Iskopcajte i ponovo prikopéajte HDMI kabl.

Zvuk datoteka koje se
reproduciraju s DATA CD/
DATA DVD/USB uredaja
je izoblicen.

« Gustina zapisa koja se koristila za $ifriranje audio datoteka nije bila dovoljna.
Prenesite audio datoteke $ifirane ve¢om gustinom zapisa na DATA CD/DATA
DVD/USB uredaj.

Cuje se $um ili zvuk preskace
prilikom reprodukcije s USB
uredaja.

« Kopirajte datoteke na ra¢unar, formatirajte USB uredaj u FAT12, FAT16 ili
FAT32 format i ponovo prenesite datoteke na USB uredaj.

Reprodukcija diska

Simptom

Problemi i rjeSenja

Reprodukcija diska nije moguca.

« Sifra regije na DVD disku ne odgovara onoj u sistemu.
« Doslo je do kondenzacije vlage unutar uredaja koja moze ostetiti so¢iva.
Izvadite disk i ostavite uredaj uklju¢en oko pola sata.

Nije moguce promijeniti jezik
pjesme ili titlova.

« Podesite jezik pomo¢u menija diska.

Disk se ne reproducira od
pocetka.

« Dok je sistem zaustavljen, pritisnite ll na uredaju i daljinskom upravljacu te
pokrenite reprodukciju (stranica 31).

afipew.ojul auyepoq I

6335



64"

Simptom

Problemi i rjeSenja

Nije moguce reproducirati
DATA CD/DATA DVD.

« DATA CD nije snimljen u nivou ISO 9660 nivo 1/nivo 2 ili Joliet.
« DATA DVD nije snimljen u UDF-u (Universal Disk Format).

Nije moguce reproducirati
datoteku.

« Nastavak naziva datoteke ili format datoteke nije ispravan. Pogledajte
»Podrzani diskovi/datoteke na USB uredaju” (stranica 5).

« Provjerite postavku [MEDIA] (Mediji) (stranica 31).

« Sistem moze reproducirati do dubine od 8 fascikla.

« Provjerite da li je broj fascikla 200 ili manje.

« Provjerite da li je broj audio datoteka/JPEG datoteka slika u fasciklu 150 ili
manji.

Nije moguce prikazati JPEG
datoteku slike.

« JPEG datoteka slika je ve¢a od 3.072 (3irina) x 2.048 (visina) piksela u
normalnom formatu ili ve¢a od 2.000.000 piksela u progresivnom formatu
koji se obi¢no koristi na web lokacijama na internetu.

Nije moguce reproducirati
video datoteku.

« Video datoteka je vec¢a od 720 (Sirina) x 576 (visina).

Nazivi fascikla/datoteka/
datoteke se ne prikazuju
ispravno.

« Sistem moze prikazivati samo brojeve i slova engleske abecede. Ostali znakovi
se prikazuju kao [_].

Nazivi datoteka ne prikazuju
se ispravno.

« Kodovi znakova koje sistem moze prikazati su brojevi i slova abecede. Ostali
znakovi se ne prikazuju ispravno.

Reproduciranje s USB uredaja

Simptom

Problemi i rjesenja

USB uredaj se ne reproducira
od pocetka.

« Dok je sistem zaustavljen, pritisnite B na uredaju i daljinskom upravljacu te
pokrenite reprodukciju (stranica 31).

Nije moguce reproducirati
USB uredaj.

« USB uredaji koji su formatirani sa sistemima datoteka koji nisu FAT12, FAT16
ili FAT32 nisu podrzani.*

* Ovaj sistem podrzava FAT12, FAT16 i FAT32, ali neki USB uredaji mozda ne
podrzavaju sve. Za viSe informacija pogledajte uputstvo za upotrebu USB
uredaja ili se obratite proizvodacu.

« Ako ste koristili particiran USB uredaj, mogu se reproducirati samo audio

datoteke na prvoj particiji.

Nije moguce reproducirati
datoteku.

« Nastavak naziva datoteke ili format datoteke nije ispravan. Pogledajte
»Podrzani diskovi/datoteke na USB uredaju® (stranica 5).

« Provjerite postavku [MEDIA] (Mediji) (stranica 31).

« Sistem moZe reproducirati do dubine od 8 fascikla.

« Provjerite da li je broj fascikla 200 ili manje.

« Provjerite da li je broj audio datoteka/JPEG datoteka slika u fasciklu 150 ili
manji.

« Datoteke koje su Sifrirane ili zasticene lozinkom nije moguce reproducirati.

Nije moguce prikazati JPEG
datoteku slike.

« JPEG datoteka slika je ve¢a od 3.072 (3irina) x 2.048 (visina) piksela u
normalnom formatu ili ve¢a od 2.000.000 piksela u progresivnom formatu koji
se obi¢no koristi na web lokacijama na internetu.

Nije moguce reproducirati video

datoteku.

« Video datoteka je vec¢a od 720 (Sirina) x 576 (visina).

Nije moguce reproducirati
WMA datoteku.

« WMA datoteka koja je u WMA DRM, WMA Lossless ili WMA PRO formatu
se ne moze reproducirati.

Nije moguce reproducirati AAC

datoteku.

« AAC datoteka koja je u AAC DRM ili AAC Lossless formatu se ne moze
reproducirati.




Simptom

Problemi i rjeSenja

Nazivi fascikla/datoteka/
datoteke se ne prikazuju
ispravno.

« Sistem moze prikazivati samo brojeve i slova engleske abecede. Ostali znakovi
se prikazuju kao [_].

Nazivi datoteka ne prikazuju
se ispravno.

« Kodovi znakova koje sistem moze prikazati su brojevi i slova abecede. Ostali
znakovi se ne prikazuju ispravno.

Potrajat ¢e neko vrijeme dok
ne po¢ne reprodukcija.

« Nakon $to sistem ucita sve datoteke na USB uredaju, reprodukcija moze
potrajati viSe nego inace u sljede¢im slu¢ajevima.

- ako ima mnogo fascikla i datoteka na USB uredaju.

- ako je fascikl ili organizacijska struktura datoteke vrlo kompleksna.

- ako je kapacitet memorije prevelik.

- ako je datoteka prevelika.

- ako je interna memorija fragmentirana.

Sistem reproducira audio datoteku u AAC formatu.

USB uredaj koji je koristen na
drugom uredaju ne funkcionira.

» Mozda je snimljen u nepodrzanom formatu. U tom slu¢aju najprije napravite
sigurnosne kopije vaznih datoteka na USB uredaju kopirajuci ih na tvrdi disk
racunara. Zatim formatirajte USB uredaj u FAT12, FAT16 ili FAT32 format
i ponovo prenesite datoteke na USB uredaj.

Prijenos zvu¢nog zapisa/datoteke

Simptom

Problemi i rjeSenja

Ne mozete pokrenuti prijenos na
USB uredaj.

» Mozda je doslo do sljede¢ih problema.
- USB uredaj je pun.
- Broj audio datoteka i fascikla na USB uredaju dostigao je gornju granicu.
- USB uredaj je zasticen.

Prijenos se zaustavlja prije
dovrsetka.

« Brzina komunikacija USB uredaja je vrlo mala. PovezZite USB uredaj koji sistem
moze reproducirati.

« Ako se postupci prijenosa i brisanja ponove nekoliko puta, struktura datoteke
unutar USB uredaja postaje kompleksna. Slijedite postupak iz uputa za
upotrebu USB uredaja da biste formatirali USB uredaj. Ako problem potraje,
obratite se najblizem Sony prodavacu.

« USB uredaj je pun.

« Broj audio datoteka i fascikla na USB uredaju dostigao je gornju granicu.

Prijenos na USB uredaj rezultira
greskom.

« USB uredaj je iskopc¢an ili je napajanje isklju¢eno tokom brisanja. Izbriite
djelomi¢no izbrisanu datoteku. Ako se time problem ne rijesi, USB uredaj je

Audio datoteke ili fascikli na
USB uredaju se ne mogu
izbrisati.

mozda neispravan. Slijedite postupak iz uputa za upotrebu USB uredaja da biste
formatirali USB uredaj. Ako problem potraje, obratite se najblizem Sony
prodavacu.

« Provjerite je li USB uredaj zasti¢en.

Birac kanala

Simptom

Problemi i rjeSenja

Nije moguce podesiti radio
stanice.

« Provjerite da li je antena dobro povezana. Podesite antenu ili povezite vanjsku
antenu ako je potrebno.

« Jadina signala stanica je previse slaba (prilikom biranja stanica automatskim
podesavanjem). Koristite direktno podesavanje.

FM prijem je slab.

« Koristite koaksijalni kabl od 75 oma (nije priloZen) za povezivanje uredaja na
vanjsku FM antenu.
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Control for HDMI (Kontrola preko HDMI-ja)

Simptom

Problemi i rjesenja

Funkcija Control for HDMI
(Kontrola preko HDMI-ja)
ne radi.

« Postavite [CONTROL FOR HDMI] (Kontrola preko HDMI-ja) u [HDMI
SETUP] (Podesavanje HDMI-ja) na [ON] (Ukljuceno) (stranica 55).

« Uvjerite se da je povezana oprema kompatibilna sa funkcijom [CONTROL
FOR HDMI] (Kontrola preko HDMI-ja).

« Provjerite podesavanja [Control for HDMI] (Kontrola preko HDMI-ja)
povezane komponente. Pogledajte uputstvo za upotrebu komponente.

« Ako promijenite HDMI vezu, ukop¢ate i iskopcate kabl za napajanje
naizmjeni¢nom strujom ili dode do nestanka struje, postavite[CONTROL FOR
HDMI] (Kontrola preko HDMI-ja) u [HDMI SETUP] (Podesavanje HDMI-a)
na [OFF] (Isklju¢eno), zatim na [ON] (Ukljuc¢eno) (stranica 55).

« Za vise detalja pogledajte ,,Upotreba funkcije Control for HDMI (Kontrola
preko HDMI-ja) za ,BRAVIA“ Sync® (stranica 46).

Ne emitira se zvuk iz sistema
i TV-a dok je aktivna funkcija
Kontrola zvuka na sistemu.

« Provjerite da li je povezani TV kompatibilan s funkcijom Kontrola zvuka na
sistemu.

« Za vise detalja pogledajte ,,Upotreba funkcije Control for HDMI (Kontrola
preko HDMI-ja) za ,BRAVIA® Sync“ (stranica 46).

Poruke

Simptom

Problemi i rjeSenja

~PROTECTOR" i ,,PUSH
POWER® prikazuju se
naizmjenicno.

« Pritisnite I/() da biste iskljutili sistem te provjerite sljedece stavke nakon §to

nestane oznaka ,STANDBY*.

- Dalije doslo da kratkog spoja na pozitivnim i negativnim polovima
priklju¢aka kablova za zvu¢nike?

- Da li nesto blokira ventilacione otvore na sistemu?

- Nakon $to provjerite gore navedene stavke i uklonite moguée probleme,
ukljucite sistem. Ako ne mozete utvrditi uzrok problema ni poslije provjere
svih gore navedenih stavki, obratite se najblizem Sony prodavacu.

Prikazuje se ,OVERLOADS,
»REMOVE USB*, a zatim
»PUSH POWER".

« Otkriven je problem s nivoom elektri¢ne struje iz *< (USB) prikljucka.
Iskljucite sistem i uklonite USB uredaj s *< (USB) prikljucka. Provjerite
da li postoji problem sa USB uredajem. Ako se poruka nastavi prikazivati,
obratite se najblizem Sony prodavacu.

Prikazuje se ,LOCKED i disk
se ne moze izbaciti.

« Obratite se Sony prodavacu ili lokalnom ovlatenom Sony servisu.

Prikazuje se ,DATA ERROR®.

« Datoteka koju Zelite reproducirati nije ispravna.

« Format datoteke ne odgovara nastavku datoteke. Pogledajte ,,Podrzani diskovi/
datoteke na USB uredaju” (stranica 5).

« Format JPEG datoteke slike nije u skladu s DCF-om.

~READING*® se prikazuje duze
vrijeme tokom reprodukcije.

« Proces ucitavanja moze potrajati u sljede¢im slucajevima:
- ako ima mnogo fascikla i datoteka na USB uredaju.
- ako je fascikl ili organizacijska struktura datoteke vrlo kompleksna.
- ako je kapacitet memorije prevelik.
- ako je interna memorija fragmentirana.




Funkcija samodijagnoze

(Kada se slova/brojevi prikazuju na
displeju)

Kada se aktivira funkcija samodijagnoze radi
sprecavanja neispravnog rada sistema, servisni
broj od 5 znakova (npr. C 13 50) s kombinacijom
slova i 4 broja se prikazuje na ekranu TV-a ili
displeju. U tom slucaju, pogledajte sljede¢u
tabelu.

Prva 3 znaka
servisnog broja

Uzrok i/ili postupak popravljanja

C13 Disk je zaprljan.
=) O¢istite disk mekanom krpom
(stranica 61).
EXX Radi spre¢avanja kvara, sistem je
(XX je broj) izvrsio funkciju samodijagnoze.

=) Obratite se najblizem prodavacu
kompanije Sony ili lokalnom
ovlastenom Sony servisnom
odjelu i navedite servisni broj
od 5 znakova.
Primjer: E 61 10

Kada se broj verzije prikaze na
ekranuTV-a

Kada ukljucite sistem, broj verzije [VER.X.XX]
(X je broj) se mozda prikaze na ekranu TV-a.
Premda to nije kvar i sluzi samo za Sony servis,
nije mogu¢ normalan rad sistema. Iskljucite
sistem i ponovo ga ukljudite da radi.

Qi

=VERXXX=

Crrn Ny

Specifikacije

Odjeljak za pojacalo

IZLAZNA SNAGA (nominalna):

Prednji lijevi + prednji
desni:

65 W + 65 W (pri 3 oma,
1 kHz, 1% THD)

IZLAZNA SNAGA (referentna):

Ulazi (analogni)

Prednji lijevi/prednji
desni/centralni/Surround
lijevi/Surround desni:
100 W (po kanalu pri

3 oma, 1 kHz)
Subwoofer: 100 W

(na 3 oma, 80 Hz)

TV (AUDIO IN)
Osjetljivost: 450/250 mV

Super Audio CD/DVD sistem

Svojstva laserske diode

Trajanje emisije:
kontinuirano
Snaga lasera: manje
od 44,6 u4W

* Ova snaga je izmjerena na udaljenosti od 200 mm
od povrsine so¢iva na glavi lasera sa otvorom

promjera 7 mm.
Format signala sistema
Za modele namijenjene
trzistu Juzne Amerike:
Ostali modeli:
USB odjeljak
«<> (USB) prikljucak:
Maksimalna struja:
Odjeljak biraca kanala

Sistem
Opseg podesavanja

Antena
Prikljucci antene

Video odjeljak

Izlazi

Zvucnici

Prednji

DAV-TZ215 (SS-TS102)

Dimenzije (priblizno)

Masa (priblizno)

NTSC
NTSC/PAL

500 mA

PLL digitalni sintetizator s
kvarcnim zaklju¢avanjem
87,5 MHz - 108,0 MHz

(u koracima od 50 kHz)
Zi¢ana FM antena

75 oma, nebalansirano

VIDEO: 1 Vp-p 75 oma
HDMI OUT: Tip A
(19 pinski)

103 mm x 164 mm X
85 mm (§/v/d)
0,5 kg
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DAV-TZ715 (SS-TS103)
Dimenzije (priblizno) 235 mm x 1.000 /970 /
940 /910 mm x 235 mm
(samo zvu¢nik: 103 mm X
545 mm x 77 mm) (§/v/d)

Masa (priblizno) 2,2kg

Centralni (SS-CT101)
Dimenzije (priblizno) 265 mm x 94 mm x 70 mm
(8/v/d)

Masa (priblizno) 0,6 kg

Surround

DAV-TZ215 (SS-TS102)
Dimenzije (priblizno) 103 mm x 164 mm X
85 mm (3/v/d)

Masa (priblizno) 0,5 kg

DAV-TZ715 (SS-TS103)
Dimenzije (priblizno) 235 mm x 1.000 /970 /
940 /910 mm x 235 mm
(samo zvu¢nik: 103 mm X
545 mm x 77 mm) (§/v/d)

Masa (priblizno) 2,2kg

Subwoofer
DAV-TZ215 (SS-WS101)

Dimenzije (priblizno) 169 mm x 300 mm X
320 mm (§/v/d)
Masa (priblizno) 5,3 kg

DAV-TZ715 (SS-WS102)
Dimenzije (priblizno) 225 mm x 395 mm x
315 mm (§/v/d)

Masa (priblizno) 6,5 kg

Opcenito
Zahtjevi za napajanje
Za modele namijenjene

trzi$tu Juzne Amerike: 110 V-240V AC,

50/60 Hz

Modeli za Saudijsku

Arabiju: 127V - 240 V AC,
50/60 Hz

Ostali modeli: 220V -240 V AC,
50/60 Hz

Potrosnja elektri¢ne
energije Uklju¢eno: 105 W
Stanje pripravnosti: 0,2 W*
* Vazi kada je sistem u sljedecem statusu:

- ,DEMO® je postavljeno na ,,OFF*.

- [CONTROL FOR HDMI] (Kontrola preko

HDMI-ja) je postavljena na [OFF] (Iskljuceno).

Dimenzije (priblizno) 430 mm x 67 mm x
335 mm (8/v/d), ukljucujuci
isturene dijelove

Masa (priblizno) 3,6 kg

Podrzani format datoteke.

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3)
Nastavak datoteke: mp3
Gustina zapisa: 32 kbps - 320 kbps

Frekvencija uzorkovanja: 32/44,1/48 kHz
WMA (samo USB uredaj)
Nastavak datoteke: wma

Gustina zapisa: 48 kbps - 192 kbps
Frekvencija uzorkovanja: 44,1 kHz

AAC (samo USB uredaj)

Nastavak datoteke: m4a

Gustina zapisa: 48 kbps - 320 kbps
Frekvencija uzorkovanja: 44,1 kHz

Xvid

Nastavak datoteke: avi

Video kodek: Xvid video

Gustina zapisa: 4,854 Mbps (MAX)

Rezolucija/brzina kadra: 720 x 480 / 30 fps

720 x 576 / 25 fps

Audio kodek: MP3

MPEG4

Format datoteke: MP4 format datoteke

Nastavak datoteke: mp4/m4v

Video kodek: MPEG4 jednostavni profil
(AVC nije kompatibilan.)

Gustina zapisa: 4 Mbps

Rezolucija/brzina kadra: 720 x 576 / 30 fps

Audio kodek: AAC-LC (HE-AAC nije
kompatibilan.)
DRM: Nije kompatibilno

Dizajn i specifikacije su podlozni promjenama bez
najave.

« Potrosnja elektri¢ne energije u stanju pripravnosti
0,2 W.

« Halogeni retardanti se ne koriste na odredenim
§tampanim plo¢ama.

« Preko 85% efikasnosti snage bloka pojacala se
postize punim digitalnim pojacalom, S-Master.



Prioritet reprodukcije vrste datoteka

Tabela koja se nalazi u nastavku opisuje prioritet reprodukcije vrsta datoteka u postavci [MEDIA]

(Mediji).

Vrsta datoteke na disku
ili USB uredaju

Postavka [MEDIA] (Mediji)

[VIDEO] (Video) [MUSIC/ [PHOTO] [MUSIC]
PHOTO] (Fotografije) (Muzika)
(Muzika/
fotografije)
Disk USB uredaj Disk Disk/USB Disk/USB
uredaj uredaj
Samo video datoteke Video datoteke Video datoteke Video datoteke Video datoteke Video datoteke
Samo JPEG datoteke slike  JPEG datoteke JPEG datoteke JPEG datoteke JPEG datoteke JPEG datoteke
slike slike slike slike slike
Samo audio datoteke* MP3 datoteke  Audio datoteke MP3 datoteke ~ Audio Audio
datoteke* datoteke*
Video datoteke i JPEG Video datoteke Video datoteke JPEG datoteke JPEG datoteke Video datoteke
datoteke slika slike slike
Video datoteke i audio Video datoteke Video datoteke MP3 datoteke ~ Audio Audio
datoteke* datoteke* datoteke*
Audio datoteke* i JPEG MP3 datoteke ~ Audio datoteke MP3 datoteke  JPEG datoteke Audio
datoteke slika i JPEG datoteke i JPEG datoteke slike datoteke*
slika s slika s
prezentacijom prezentacijom
Video datoteke, audio Video datoteke Video datoteke MP3 datoteke  JPEG datoteke Audio
datoteke* i JPEG datoteke i JPEG datoteke slike datoteke*

slika

slika s
prezentacijom

* Kada koristite disk, mozete reproducirati samo MP3 datoteke.
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Spisak kodova jezika

Pravopis jezika uskladen je sa ISO 639: 1988 (E/F) standardom.

Kod Jezik Kod Jezik Kod Jezik Kod Jezik
1027 Afar 1183 Irish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Ambharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044 Arabic 1203 Gujarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517 Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 lItalian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417 Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557 Ukrainian
1142 Greek 1300 Kannada 1482 Kirundi 1564 Urdu
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapik
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495 Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa
1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo- 1684 Chinese
1166 Fiji 1332 Lithuanian Croatian 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; 1503 Singhalese
1174 French Lettish 1505 Slovak
1181 Frisian 1345 Malagasy 1506 Slovenian 1703 Nije odredeno
Roditeljska kontrola, popis kddova podrudja
Koéd Podrugje Koéd Podrugje Koéd Podrugje Koéd Podrucje
2044 Argentina 2174 Francuska 2363 Malezija 2149 Spanija
2047 Australija 2376 Holandija 2362 Meksiko 2499 Svedska
2046 Austrija 2248 Indija 2109 Njemacka 2086 Svicarska
2057 Belgija 2238 Indonezija 2379 Norveska 2528 Tajland
2070 Brazil 2254 Italija 2390 Novi Zeland 2184 Velika
2090 Cile 2276 Japan 2427 Pakistan Britanija
2115 Danska 2079 Kanada 2436 Portugal
2424  Filipini 2092 Kina 2489 Rusija
2165 Finska 2304 Koreja 2501 Singapur



Indeks

A

A/V SYNC (A/V
sinhronizacija) 51
ANGLE 33
ATTENUATE 51
AUDIO (HDMI)
(Zvuk (HDMI)) 55
AUDIO (Zvuk) 54
AUDIO DRC (Audio -
Dinamicka kontrola
opsega) 56
AUDIO SETUP
(Podesavanje zvuka) 56
AUTO STBY 52

BACKGROUND

(Pozadina) 57
BLACK LEVEL (Nivo crne) 54
Brzo postavljanje 26

C

COLOR SYSTEM (VIDEO CD)
(Sistem boja
(VIDEO CD)) 54
CONTROL FOR HDMI
(Kontrola preko
HDMlI+ja) 55
Control for HDMI (Kontrola
preko HDMI-ja) 46
CUSTOM (Prilagodeno) 53

D

DEMO 52
DIMMER 52
Displej prednje strane 12

E
EFFECT (Efekt) 37

F
FM MODE 41

H

HDMI
YCBCR/RGB (HDMI) 55
HDMI RESOLUTION
(HDMI rezolucija) 55
HDMI SETUP (Podesavanje
HDMI-a) 55

|
INTERVAL (Interval) 37

J

JPEG RESOLUTION
(JPEG rezolucija) 56

K
Kod regije 7

L

LANGUAGE SETUP
(Podesavanje jezika) 53

M

MEDIA (Mediji) 31, 37

Meni DVD-a 34

Meni komandi 16

MENU (Meni) 53

Multi Session CD 7

MULTI-DISC RESUME
(Nastavak reproduciranja
videstrukih diskova) 57

N

Nasumic¢na reprodukcija 36

o
OSD (Prikaz na ekranu) 53

P

PARENTAL CONTROL
(Roditeljska kontrola) 57

PAUSE MODE (Nac¢in
pauziranja) 55

Podrzani diskovi 5

Ponavljanje reprodukcije 36

Prednja strana 11

Programirana reprodukcija 35

R

RESET (Vracanje postavki) 58

S

SCREEN SAVER
(Cuvar ekrana) 57

SETUP (Podesavanje) 53

SLEEP 50

SPEAKER FORMATION
(Raspored zvu¢nika) 56

SPEAKER SETUP
(Podesavanje zvu¢nika) 58
CONNECTION (Veza) 58
DISTANCE (Udaljenost) 58
LEVEL (Nivo) 58, 59

Spisak kodova jezika 70

Straznja strana 13

SUBTITLE (Titl) 33,54

Super Audio CD 34

SYSTEM MENU 41, 43, 50,
51,52

SYSTEM SETUP
(Podesavanje sistema) 57

T

TEST TONE (Probni ton) 59

TIME (Vrijeme) 32

TRACK SELECTION
(Odabir pjesama) 56

TV TYPE (Vrsta TV-a) 54

Vv

VIDEO SETUP (Podesavanje
video zapisa) 54

VOLUME LIMIT (Ogranicenje
glasnoce) 55
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